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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Instrucciones de uso

Lea este manual atentamente antes de utilizar el producto.
Paraevitarlaaparicién de humedad o de fugas, no introduzca
el aparato en agua para limpiarlo.

No deje el producto al alcance de los nifios. Desenchufelo de
la fuente de alimentacién si no va a usarlo durante un largo
periodo de tiempo.

Los ninos no deben jugar con el aparato.

Si el cable de alimentacion esta dafiado debe ser sustituido
por un profesional para evitar cualquier riesgo.

Este aparato no deben utilizarlo niflos. Mantener el aparato
y su cable fuera del alcance de los ninos.

No vierta la leche ni los potitos directamente en la base para
que se calienten.

Antes de darle el biberén al bebé, deje caer unas gotas
de leche sobre la palma de su mano para comprobar la
temperatura. Preste atencién a no calentar los potitos mas
de lo necesario, si lo hace, podrian perderse los nutrientes.
Las primeras veces que utilice este producto, es probable
que se desprenda un ligero olor a plastico, esto es normal.
Este aparato pueden utilizarlo niflos con edad de 3 anos
y superior, si se les ha dado la supervision o instruccion
apropiadas respecto al uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros que implica. La limpieza
y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlos los nifos a menos que tengan una edad superior
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a 8 aflos o superior y estén supervisados. Mantener el
aparato y su cable fuera del alcance de los nifios con edad
inferior a 3 anos.

La limpieza y el mantenimiento del aparato pueden ser
realizados por ninos de al menos 8 afios y bajo supervision.
Mantenga el aparato y el cable de alimentacion fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

No encienda nunca el aparato si no hay agua en su interior.
El agua caliente puede causar quemaduras graves.

El alimento no deberia ser calentado por mucho tiempo;
comprobar que la temperatura correcta del alimento no ha
sido excedida.

No sumerja el dispositivo ni el cable de alimentacién en agua
u otros liquidos.

Advertencia: Aseglrese de que el aparato esté apagado
antes de retirarlo de la base.

No toque las superficies calientes del aparato. Utilice
guantes o manoplas.

Apague el calentador de biberones después de su uso.

El uso de accesorios no recomendados puede provocar
incendios, descargas eléctricas o lesiones.

No lo use en exteriores.

No deje que el cable asome sobre el borde de la mesa o la
encimera, ni que entre en contacto con superficies calientes.
Utilice el aparato sobre una superficie plana resistente al
calor. No mueva el aparato durante el funcionamiento ni
cuando haya agua caliente en su interior.

No coloque el aparato cerca o bajo un fogdén de gas o
eléctrico, ni lo meta dentro de un horno.
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Conecte el aparato Unicamente a una toma de corriente con
conexion a tierra. Aseglrese de que el cable de alimentacién
estd correctamente conectado a la fuente de alimentacién.
Conecte primero el cable al dispositivoy, luego, a la toma de
corriente. Apague el aparato antes de desenchufarlo.

Se le ha proporcionado un cable de alimentacién corto para
reducir la probabilidad de que se enrede o se vuelgue. No
utilice un cable de alimentacién mas largo ni un alargador.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

Operating instructions

Read this instruction manual carefully before using the
appliance.

To prevent moisture or leaks, do not immerse the appliance
in water for cleaning.

Keep out of reach of children. Unplug it from the power
supply if you are not going to use it for a long period of time.
Children must not play with the appliance.

If the power cable is damaged, it must be replaced by a
qualified electrician to avoid any risks.

The appliance must not be used by children. Keep the
appliance and its power cable out of the reach of children.
Do not pour milk or baby food directly into the base to warm
them up.

Before feeding your baby, drop a few drops of milk on your
palm to check the temperature. Be careful not to heat baby
food more than necessary, otherwise nutrients may be lost.
The first few times you use this appliance, there is likely to
be a slight plastic smell, this is normal.
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This appliance can be used by children aged 3 years old and
above if they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by children unless
they are over 8 years old and are under supervision. Keep
this appliance and its power cord out of reach of children
under the age of 3.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Never switch on the appliance if there is no water inside.
Hot water can cause severe burns.

Food should not be heated fortoo long; check thatthe correct
temperature of the food has not been exceeded.

Do not immerse the power cord, plug or appliance in water
or other liquids.

Warning: make sure the appliance is switched off before
removing it from the base.

Do not touch the hot surfaces of the appliance. Use gloves
or oven gloves.

Switch off the bottle warmer after use.

The use of accessories which have not been recommended
by Cecotec may cause fire, electric shock, or injury.

Do not use outdoors.

Do not let the cable protrude over the edge of the table or
worktop or come into contact with hot surfaces.

Use the appliance on a flat, heat-resistant surface. Do not
move the appliance during operation or when there is hot
water inside.

Do not place the appliance near or under a gas or electric
cooker, nor place it inside an oven.
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Only connect the appliance to an earthed socket outlet.
Make sure that the power cable is correctly connected to the
power supply.

First connect the cable to the appliance and then to the
power socket. Switch off the appliance before unplugging it.
A short power-supply cord is provided to reduce the risks of
becoming entangled in or tripping over. Do not use a longer
power cord or extension lead.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Instructions d'utilisation

Lisez ce manuel d'instructions avant d'utiliser l'appareil.
Pour éviter 'humidité ou les fuites, n'immergez pas l'appareil
dans l'eau pour le nettoyer.

Ne laissez pas l'appareil a portée des enfants. Débranchez-
le de lalimentation électrique si vous ne lutilisez pas
pendant une longue période.

Empéchez les enfants de jouer avec le produit.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un professionnel pour éviter tout risque.
Cetappareilnedoitpasétreutilisé pardesenfants. Maintenez
l'appareil et son cable hors de portée des enfants.

Ne versez pas de lait ou de bouillie directement dans la base
pour les réchauffer.

Avant de donner le biberon a votre bébé, faites tomber
guelgues gouttes de lait sur la paume de votre main pour en
vérifier latempérature. Veillez a ne pas chauffer les aliments
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pour bébés plus que nécessaire, sinon les nutriments
risquent d'étre perdus.

Les premieres fois que vous utiliserez cet appareil, il est
probable que vous sentiez une légere odeur de plastique, ce
qui est normal.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 3 ans et
plus s'ils sont surveillés et/ou ont recu des instructions
concernant lutilisation correcte de l'appareil et gu'ils ont
bien compris les risques qu'il implique. Le nettoyage et
l'entretien a réaliser par lutilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8
ans et sous surveillance. Maintenez l'appareil et son cable
hors de portée des enfants de moins de 3 ans.

Le nettoyage et lentretien de lappareil peuvent étre
effectués par des enfants agés d'au moins 8 ans sous
surveillance. Gardez l'appareil et le cable d'alimentation
hors de portée des enfants de moins de 3 ans.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

N'allumez jamais l'appareil s'iln'y a pas d'eau a l'intérieur.
L'eau chaude peut provoquer de graves brilures.

Les aliments ne doivent pas étre chauffés trop longtemps ;
vérifiez que la température adéquate des aliments n'a pas
ete dépassée.

N'immergez pas l'appareil ou le cable d'alimentation dans
l'eau ou dans d'autres liquides.

Avertissement : Assurez-vous que l'appareil est éteint avant
de le retirer de sa base.

Ne touchez pas les surfaces chaudes. Utilisez des maniques.
Eteignez le chauffe-biberon aprés utilisation.

L'utilisation d'accessoires non recommandés peut provoquer
un incendie, un choc électrique ou des blessures.
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Ne l'utilisez pas en extérieurs.

Ne laissez pas le cable dépasser du bord de la table ou
du plan de travail ni entrer en contact avec des surfaces
chaudes.

Placez lappareil sur une surface plane et résistante
a la chaleur. Ne déplacez pas lappareil pendant son
fonctionnement ou lorsqu'il contient de l'eau chaude.

Ne placez pas l'appareil a proximité ou sous une cuisiniere
électrique ou a gaz ou sur un four.

Ne branchez l'appareil que sur une prise de courant avec
connexion a terre. Assurez-vous que le cable d'alimentation
soit bien branché a la prise de courant.

Branchez d'abord le cable sur l'appareil puis sur la prise de
courant. Eteignez l'appareil avant de le débrancher.

Le cable d'alimentation fourni est court pour réduire
la probabilité qu'il ne s'emméle ou que le produit ne se
renverse. N'utilisez pas un cable d'alimentation plus long ou
une rallonge.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Anweisungen fiir die Verwendung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt benutzen.

Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung nicht in Wasser ein, um
Feuchtigkeit oder Lecks zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie
es langere Zeit nicht benutzen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem
Fachmann ausgetauscht werden, um jedes Risiko zu
vermeiden.

Dieses Gerat sollte nicht von Kindern verwendet werden.
Halten Siedas Geratund sein Kabelaufderhalb der Reichweite
von Kindern auf

Gieféen Sie keine Milch oder Babynahrung direkt in den
Sockel, um sie zu erwarmen.

Bevor Sie lhrem Baby ein Flaschchen geben, tropfen Sie
einige Tropfen Milch in Ihre Handflache, um die Temperatur
zu prufen. Achten Sie darauf, die Babynahrung nicht starker
als notig zu erhitzen, da sonst Nahrstoffe verloren gehen
konnen.

Wenn Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden,
werden Sie wahrscheinlich einen leichten Plastikgeruch
wahrnehmen, das ist normal.
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Dieses GeratkannvonKindernab 3Jahrenverwendetwerden,
wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des
Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahrenverstehen.Reinigungund Benutzerwartungsollten
nicht von Kindern durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind
8 Jahre oder alter und werden beaufsichtigt. Bewahren Sie
das Gerat und sein Kabel aufderhalb der Reichweite von
Kindern unter 3 Jahren auf.

Die Reinigung und Wartung des Gerats darf von Kindern ab
8 Jahren unter Aufsicht durchgefuhrt werden. Bewahren Sie
das Gerat und das Netzkabel aufderhalb der Reichweite von
Kindern unter 3 Jahren auf.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn sich kein Wasser
darin befindet.

Heifdes Wasser kann schwere Verbrennungen verursachen.
Die Speisen sollten nicht zu lange erhitzt werden;
Uberprufen Sie, ob die richtige Temperatur der Speisen nicht
uberschritten wurde.

Tauchen Sie das Gerat oder das Netzkabel nicht in Wasser
oder andere FlUssigkeiten.

Warnung: Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie es vom Sockel nehmen.
Berthren Sie nicht die heifden Oberflachen des Gerats.
Verwenden Sie Handschuhe oder Faustlinge.

Schalten Sie den Flaschenwarmer nach Gebrauch aus.

Die Verwendung von nicht empfohlenen Zubehorteilen kann
zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen fuhren.
Verwenden Sie es nichtim Freien.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht Gber den Rand des
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Tisches oder der Arbeitsplatte hinausragt oder mit heifden
Oberflachen in Berihrung kommt.

Verwenden Sie das Gerat auf einer flachen, hitzebestandigen
Oberflache. Bewegen Sie das Gerat nicht wahrend des
Betriebs oder wenn sich heifdes Wasser darin befindet.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder unter einem
Gas- oder Elektroherd oder in einem Backofen auf.
Schliefden Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an.
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel ordnungsgemafs
an das Stromnetz angeschlossen ist.

Schliefden Sie das Kabel zuerst an das Gerat und dann an
die Steckdose an. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es
ausstecken.

Mit kurzes Netzkabel ausgestattet, um dass verheddern
oder umkippen verhindern. Verwenden Sie kein langeres
Netzkabel oder Verlangerungskabel.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Istruzioni d'uso
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Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.

Per evitare umidita o perdite, non immergere l'apparecchio
in acqua per la pulizia.

Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.  Scollegare
l'apparecchio dalla corrente se non lo si utilizza per un lungo
periodo di tempo.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere
sostituito da un elettricista qualificato.

L'apparecchio non deve essere usato da bambini. Mantenere
l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini.
Non versare il latte o gli omogeneizzati direttamente nella
base per riscaldarli.

Prima didareilbiberonalbambino, far cadere qualche goccia
di latte sul palmo della mano per controllare la temperatura.
Fare attenzione a non riscaldare gli alimenti per bambini piu
del necessario, altrimenti le sostanze nutritive potrebbero
andare perse.

Le prime volte che si utilizza questo prodotto, e probabile
che si avverta un leggero odore di plastica, il che e normale.
Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 3 a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchioin modo sicuro e che comprendano i pericoli
connessi. La pulizia e la manutenzione utente non devono
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essere eseguite da bambini, a meno che non abbiano piu di 8
anni e siano supervisionati. Mantenere l'apparecchio e il suo
cavo fuori dalla portata di bambini di eta inferiori a 3 anni.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Nonaccendere mail'apparecchiosenonvieacquaalliinterno.
L'acqua calda pud causare gravi ustioni.

Il cibo non deve essere riscaldato troppo a lungo; verificare
che non sia stata superata la temperatura corretta del cibo.
Non immergere ['apparecchio o il cavo di alimentazione in
acqua o altri liquidi.

Attenzione: Assicurarsi che l'apparecchio sia spento prima
di rimuoverlo dalla base.

Non toccare le superfici calde dell'apparecchio. Usare guanti
0 manopole.

Spegnere lo scaldabiberon dopo l'uso.

L'uso di accessori non raccomandati puo provocare incendi,
scosse elettriche o lesioni.

Non utilizzare all'aperto.

Non lasciare che il cavo sporga oltre il bordo del tavolo o del
piano di lavoro, né che entri in contatto con superfici calde.
Utilizzare l'apparecchiosuunasuperficie pianaeresistenteal
calore. Non spostare l'apparecchio durante ilfunzionamento
0 in presenza di acqua calda.

Non collocare l'apparecchio vicino o sotto un fornello a gas
o elettrico o in un forno.

Collegare l'apparecchio ad una presa di corrente dotata di
messa a terra. Verificare che il cavo di alimentazione sia
correttamente collegato alla presa di corrente.

Per prima cosa, collegare il cavo al dispositivo e dopo alla
presa della corrente. Spegnere lapparecchio prima di
scollegarlo dalla presa.
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ILcavo di alimentazione fornito e corto per ridurre il rischio di
inciampare o intralci. Non utilizzare un cavo dialimentazione
pitl lungo o una prolunga.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Instrucdes de uso
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Leia atentamente este manual antes de utilizar o produto.
Para evitar humidade ou fugas, nao mergulhe o aparelho em
agua para o limpar.

Nao deixe o produto ao alcance das criancas. Desligue-o da
fonte de alimentacao se nao for utiliza-lo durante um longo
periodo.

Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido por um eletricista qualificado.

Este aparelho nao deve ser utilizado por criancas. Mantenha
0 aparelho e o seu cabo longe do alcance das criancas.

Nao deite leite ou refeicdes diretamente na base para os
aquecer.

Antes de dar o biberdo ao seu bebé, deite algumas gotas
de leite na palma da sua mao para verificar a temperatura.
Tenha cuidado para nao aquecer as refeicoes para bebes
mais do que o necessario, caso contrario podem perder-se
nutrientes.

Nas primeiras vezes que utilizar este produto, é provavel
que sinta um ligeiro cheiro a plastico, o que é normal.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de 3
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anos de idade se lhes tiverem sido dadas a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. A
limpeza e manutencao nao deve ser efetuada por criancas
a menos que tenham mais de 8 anos de idade e estejam
sob supervisao. Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do
alcance de criancas com idade inferior a 3 anos.

A limpeza e a manutencao nao devem ser efetuadas por
criancas nao supervisionadas. Mantenha o aparelho e o seu
cabo longe do alcance de criancas de idade inferior a 3 anos.
Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Nunca ligue o aparelho se nao houver dgua no interior.

A dgua quente pode provocar queimaduras graves.

Os alimentos nao devem ser aquecidos durante demasiado
tempo; verifique se a temperatura correta dos alimentos
nao foi ultrapassada.

Nao mergulhe o aparelho ou o cabo de alimentacao em agua
ou outros liquidos.

Adverténcia: Certifique-se de que o aparelho estéd desligado
antes de o retirar da base.

Nao toque nas superficies quentes. Utilize luvas.

Desligue o aquecedor de biberdes apds a utilizacao.

A utilizacao de acessorios recomendados pela Cecotec pode
resultar em incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

Nao o use em exteriores.

Nao deixe que o cabo esteja sobre a borda da mesa ou
do banco de trabalho, nem que entre em contato com
superficies quentes.

Cologue o aparelho numa superficie plana e resistente ao
calor. Nao desloque o aparelho durante o funcionamento ou
guando houver agua quente no seu interior.
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Nao coloque o aparelho perto ou debaixo de um fogao a gas
ou elétrico, nem o coloque dentro de um forno.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada de corrente com
ligacao a terra. Certifique-se de que o cabo de alimentacao
esta corretamente ligado a fonte de alimentacao.

Primeiro, ligue o cabo ao aparelho e depois atomada elétrica.
Desligue o aparelho antes de o desconectar da corrente.

O cabo de alimentacao fornecido é curto para reduzir a
probabilidade de que se enrede ou que o aparelho tombe.
Nao utilize um cabo de alimentacao mais comprido ou uma
extensao.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Instrukcje uzytkowania

18

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Aby zapobiec pojawieniu sie wilgoci lub wyciekom, nie nalezy
zanurzac urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli
urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
odtgczyc je od zasilania.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez profesjonaliste, aby uniknac ryzyka.

To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzgdzenie i jego przewadd nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
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Nie wlewaj mleka ani pokarmu bezposrednio do podstawy,
aby je podgrzac.

Przed podaniem dziecku butelki spus¢ kilka kropel mleka
na dton, aby sprawdzic¢ jego temperature. Nalezy uwazac,
aby nie podgrza¢ pokarmu dla niemowlat bardziej niz
to konieczne, w przeciwnym razie moze dojs¢ do utraty
sktadnikéw odzywczych.

Przy kilku pierwszych uzyciach tego produktu moze pojawic
sie lekki zapach plastiku, jest to normalne.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku
od 3 lat wzwyz, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje
dotyczgcgbezpiecznegouzytkowaniaurzgdzeniairozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja,
ktorg powinien przeprowadzac uzytkownik, nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze majg one wiecej niz
8 lat i sg nadzorowane. Urzadzenie i jego przewaéd nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej
3 roku zycia.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia mogg byc
wykonywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat pod
nadzorem. Przechowuj urzgdzenie i jego przewdd poza
zasiegiem dzieci ponizej 3 roku zycia.

To urzagdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Nigdy nie wtaczaj urzadzenia, jesli w srodku nie ma wody.
Gorgca woda moze spowodowadc powazne oparzenia.
Zywno$¢ nie powinna by¢ podgrzewana zbyt dtugo; nalezy
sprawdzi¢, czy nie zostata przekroczona odpowiednia
temperatura zywnosci.

Nie zanurzaj urzgdzenia ani przewodu zasilania w wodzie
lub innych ptynach.
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Uwaga: Przed zdjeciem urzgdzenia z podstawy nalezy
upewnic sie, ze jest ono wytgczone.

Nie dotykac¢ gorgcych powierzchni urzgdzenia. Uzyj rekawic
kuchennych.

Po uzyciu nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

Korzystanie z niezalecanych akcesoriéw moze spowodowac
pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub obrazenia ciata.
Nie uzywaj go na zewnatrz.

Przewdd nie moze wystawac poza krawedzZ stotu lub blatu
roboczego ani stykac sie z gorgcymi powierzchniami.
Uzywaj urzadzenia na ptaskiej, odpornej na ciepto
powierzchni. Nie nalezy przenosic urzadzenia podczas pracy
lub gdy w jego wnetrzu znajduje sie gorgca woda.

Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w poblizu lub pod
kuchenka gazowa lub elektryczng, ani wewnatrz piekarnika.
Urzgdzenie nalezy podtgczac¢ wytgcznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy
jest prawidtowo podtgczony do Zrédta zasilania.

Najpierw podtgcz przewdd do urzgdzenia, a nastepnie do
gniazda zasilania. Wytgcz urzgdzenie przed odtgczeniem go
od zasilania.

Dotgczono krotki przewdéd zasilajgcy, aby zmniejszyc
prawdopodobienstwo splatania lub przewrécenia sie
urzgdzenia. Nie nalezy uzywac¢ dtuzszego przewodu
zasilajgcego ani przedtuzacza.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Navod k obsluze

Pred zahajenim pouzivani vyrobku si peclivé prectéte tento
navod.

Pro zabraneni vzniku vlhkosti nebo netésnosti neponorujte
spotrebic pfi cisténi do vody.

Nenechéavejte vyrobek v dosahu déti. Odpojte ho od zdroje
napajeni, pokud ho nebudete pouzivat po delSi dobu.

Déti si se spotrebicem nesmi hrat.

Pokud je napdjeci kabel poskozen, musijej vymeénit odbornik,
aby se predeslo jakéemukoli riziku.

Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat déti. Udrzujte spotrebic a
jeho kabel mimo dosah déti.

Nenalévejte mléko nebo prikrmy primo do zakladny za
Ucelem jejich ohrati.

Pred podavanim kojenecké lahve nakapejte nékolik kapek
mléka na dlan pro kontrolu teploty. Davejte pozor, abyste
prikrm neohrivali vice, nez je nutné, jinak by mohlo dojit ke
ztrateé zivin.

Pri  prvnich nékolika pouzitich tohoto vyrobku se
pravdépodobné objevi mirny zéapach plastu, coz je normalni.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 3 let, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
spotFebice a rozumi souvisejicim nebezpe&im. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem. Spotrebic a jeho kabel
uchovavejte mimo dosah déti mladsich 3 let.
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Tento spotrebi¢ je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelafrich.

Nikdy nezapinejte spotrebic, pokud v ném neni voda.

Hork& voda m(ze zplsobit tézké popaleniny.

Prikrm by se nemél ohFivat pfrilis dlouho; zkontrolujte, zda
nebyla prekrocena spravna teplota pokrmu.

Neponorfujte pristroj ani napajeci kabel do vody nebo jinych
kapalin.

Varovani: Ujistéte, ze pristroj je vypnuty predtim, nez ho
vyjmete ze zakladny.

Nedotykejte se horkych ¢asti pristroje. PouZivejte rukavice
nebo chnapky.

Po pouziti ohfivac kojeneckych lahvi vypnéte.

Pouziti prislusenstvi, které neni doporuceno, muize vést k
pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni.
Nepouzivejte ho venku.

Nenechte kabel vyc€nivat pfes okraj stolu nebo kuchyriské
desky a také nesmi prichazet do kontaktu s horkymi povrchy.
Spotrebi¢ pouzivejte na rovném Zzaruvzdorném povrchu.
Nepohybujte pfistrojem, kdyZ je v provozu nebo kdyz je
uvnitrF horka voda.

Neumistujte pristroj do blizkosti nebo pod plynovy Cci
elektricky sporak, ani ho nevkladejte do trouby.

Zapojte spotrebic pouze do uzemnéné zasuvky. Zkontrolujte,
zda je napadjeci kabel spravneé pripojen ke zdroji napajeni.
Nejprve pripojte kabel k zafizeni, a poté do zasuvky. Pred
odpojenim vyrobku ze zasuvky ho nejdrive vypnéte.

K dispozici mate kratky napajeci kabel pro omezeni
pravdépodobnosti zamotani kabelu nebo prevraceni
pristroje.NepouzivejtedelSinapajecikabelneboprodluzovaci
kabel.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

Kullanma talimatlari

Urtini kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun.
Nem veya sizintilari dnlemek ve cihazi temizlemek amaciyla
suya daldirmayin.

Cocuklarin ulasamayacagl yerlerde saklayin. Uzun sure
kullanmayacaksaniz guc kaynagindan cikarin.

Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Guc kablosu hasar gorurse, herhangi bir riskten kacinmak
icin bir profesyonel tarafindan degistirilmelidir.

Bu cihaz cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve
kablosunu cocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza
edin.

Isitmak icin sutu veya mamalari dogrudan tabana dékmeyin.
Bebeginize biberon vermeden 6nce, sicakligini kontrol etmek
icin avucunuza birkac damla sut damlatin. Bebek mamasini
gereginden fazla isitmamaya dikkat edin, aksi takdirde
besleyiciligi kaybolabilir.

Bu drunt ilk birkac kez kullandiginizda, hafif bir plastik
kokusu olmasi muhtemeldir, bu normaldir.

Bu cihaz, cihazin glvenli bir sekilde kullanilmasina iliskin
gozetim veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri anladiklari
takdirde 3 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasinda veya daha buyuk
olmadiklarive gozetimaltinda tutulmadiklaristrece cocuklar
tarafindan yapilmamalidir. Cihazi ve kablosunu 3 yasindan
klicUk cocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza edin.
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Cihazin temizligi ve bakimi gbzetim altinda en az 8 yasindaki
cocuklar tarafindan yapilabilir. Cihazi ve glc kablosunu 3
yasindan kucuk cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

icinde su yoksa cihazi asla calistirmayin.

Sicak su ciddi yaniklara neden olabilir.

Yiyecekler cok uzun sure isititmamalidir; yiyeceklerin uygun
sicakliginin asilmadigini emin olun.

GUc kablosunu, fisiveya cihazi suya veya diger sivilara maruz
birakmayin.

Dikkat: Cihazi tabanindan cikarmadan 6nce cihazin kapali
oldugundan emin olun.

Cihazin sicak yuzeylerine dokunmayin. Koruyucu eldiven
kullanin.

Biberon isiticisini kullandiktan sonra kapatin.

Tavsiye edilmeyen aksesuarlarin kullanilmasi yangina,
elektrik carpmasina veya yaralanmaya neden olabilir.

Dis mekanlarda kullanmayin.
Kablonunmasaninveyatezgahinkenarindandisaricikmasina
veya sicak yUuzeylerle temas etmesine izin vermeyin.

Cihazi dUz, 1siya dayanikli bir ylzey uzerinde kullanin.
Calisma sirasinda veya icinde sicak su varken cihazi hareket
ettirmeyin.

Cihazi gazli veya elektrikli bir ocagin yakinina veya altina
yerlestirmeyin veya bir firinin icine koymayin.

Cihazi sadece topraklama hatti olan bir prize takin. Guc
kablosunun guc kaynagina dogru sekilde takildigindan emin
olun.

Kabloyu 6nce cihaza, ardindan elektrik prizine takin. Fisini
cekmeden 6nce cihazi kapatin.
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- Dugumlenme veya devrilme olasiligini azaltmak icin kisa bir
guc kablosu sunulmustur. Daha uzun bir guc kablosu veya
uzatma kablosu kullanmayin.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

1. Tapatransparente

2. Cesta antiquemaduras

3. Base del calientabiberones

4. Pantalla tactil

Indicador de temperatura

Indicador de tiempo

Icono de modo calentamiento répido

Icono de modo mantener caliente

Icono de modo comida

Icono del modo esterilizacion

Botén de cambio de modo

Botén de reduccién de tiempo/temperatura
Botén de aumento de tiempo/temperatura
Botdén de encendido/apagado

ST IommonNw>

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Estemanual de instrucciones
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3. FUNCIONAMIENTO

ESPANOL

Antes de usar el calientabiberones por primera vez, realice una esterilizacién del producto.
Para ello siga los siguientes pasos :
1. Coloque la cesta antiquemaduras y llene con agua la base hasta la marca «MAX».

2. Conecte el dispositivo a la red eléctrica y enciéndalo pulsando el botén de encendido/

apagado.

3. Pulse repetidamente el botéon de modo hasta que se ilumine el icono del modo

esterilizacion.

4. Cuando el programa haya terminado, vacie el agua restante del calientabiberones y
séquelo con un pafio suave.

ADVERTENCIA: El dispositivo alcanzaré altas temperaturas. Tenga cuidado al sacar los
elementos o vaciar el agua, podria quemarse.

Modo calentamiento rapido
Este modo es adecuado para calentar répidamente la leche en una bolsa o biberdn hasta los
370C. La temperatura no es modificable en este modo.

1. Coloque la cesta antiquemaduras en su posicién.

2. Llene el biberén con lechey coléquelo dentro de la cesta.
3. Afada agua en la base del calientabiberones. La cantidad de agua debera ser suficiente
para igualar el nivel de leche que hay dentro del biberén.

AVISO: El nivel de agua nunca debe superar la marca «MAX».

4. Coloque la tapa transparente en su posicion.

wi

Encienda el calientabiberones pulsando el botén de encendido/apagado.

6. Pulse el botén de cambio de modo hasta que se ilumine elicono correspondiente al modo
calentamiento répido.

7. Ajuste el tiempo de calentamiento deseado (de 1a 8 minutos) pulsando los botones de
aumento o reduccién. Para ello, puede ayudarse de las siguientes tablas orientativas:

Tabla de tiempos de calentamiento para leche a temperatura ambiente

Volumen
) Temperatura de
Material 2 leche 50-120 mt 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-6 02) (6-8 02)
10-17°c 2 min 2.2 min 2.4 min
Bolsa de leche
18-25°¢ 1.2 min 1.4 min 1.6 min
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10-17°c 3 min 3.6 min 4 min
Plastico

18-25¢°c 2.4 min 2.6 min 2.8 min

10-17°c 4.2 min 5min 5.4 min
Silicona

18-25¢°c 2.8 min 3.4 min 3.8 min

AVISO: Las cifras anteriores se han calculado tomando como referencia que el agua vy la
leche estdn a una temperatura de entre 10 y 25 °C, y la leche se calienta hasta los 37 °C. Si la
temperatura del agua o la leche es diferente, tendra que ajustar el tiempo de calentamiento
en consecuencia.

Tabla de tiempos de calentamiento para leche refrigerada
VVolumen
Material 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-6 02) (6-8 02)
Bolsa de leche 2.2 min 2.4 min 2.6 min
Plastico 3.6 min 4 min 4.4 min
Silicona 5min 5.4 min 5.8 min

AVISO: Las cifras anteriores se han calculado tomando como referencia que el agua esta a
temperatura ambientey la leche estd a una temperaturade entre Oy 5 °C, y la leche se calienta
hasta los 37 °C. Si la temperatura del agua o la leche es diferente, tendrd que ajustar el tiempo
de calentamiento en consecuencia.

ADVERTENCIA: Si la leche estd demasiado caliente, enfriela antes de darsela al bebé.

8. Cuando el programa esté en funcionamiento, la pantalla mostrara el tiempo restante.

9. Cuando el programa haya terminado, el calientabiberones entrard en modo mantener
caliente. En este momento la pantalla mostrard alternativamente la temperatura del
biberén vy la del agua exterior.

10. Antes de sacar el biberdn, apague el dispositivo presionando el botén de encendido/
apagado.

1. Retire la tapa transparente y saque la cesta antiquemaduras cogiéndola por el asa.

12.  Saque el biberén de la cesta con cuidado, el plastico estara caliente. Compruebe siempre
la temperatura de la leche antes de darsela al bebé.

13.  Vacie el agua restante del calientabiberones y séquelo con un pafio suave.
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Modo mantener caliente

Este modo es adecuado para mantener listo el biberdn si se quiere utilizar mas tarde, o para
calentarlo lentamente a la temperatura deseada. El tiempo predefinido para este modo es de
24h. Este tiempo no es modificable.

Cologue la cesta antiqguemaduras en su posicion.

Llene el biberén con leche y coléquelo dentro de la cesta.

Afiada agua en la base del calientabiberones. La cantidad de agua debera ser suficiente
para igualar el nivel de leche que hay dentro del biberdn.

AVISO: EL nivel de agua nunca debe superar la marca «MAX».

v

10.

1.

12.

13

Cologue la tapa transparente en su posicion.

Encienda el calientabiberones pulsando el botén de encendido/apagado.

Pulse el botén de cambio de modo hasta que se ilumine elicono correspondiente al modo
mantener caliente.

Ajuste la temperatura a la que desea mantener el biberén (de 35°C a 60°C) pulsando los
botones de aumento o reduccion.

El dispositivo calentara la leche del biberdn a la temperatura seleccionada y, después, lo
mantendra caliente durante 24h.

Alterminar el programa, el calientabiberones entrard en modo standby. Si desea apagarlo
antes de terminar, pulse el botén de encendido/apagado.

Antes de sacar el biberén, apague el dispositivo presionando el botén de encendido/
apagado.

Retire la tapa transparente y saque la cesta antiquemaduras cogiéndola por el asa.
Saque el biberdn de la cesta con cuidado, el plastico estara caliente. Compruebe siempre
la temperatura de la leche antes de darsela al bebé.

Vacie el agua restante del calientabiberones y séquelo con un pafio suave.

Modo comida
Este modo es adecuado para calentar potitos de bebé. El tiempo predefinido para este modo
es de 2h. Este tiempo no es modificable.

Coloque la cesta antiquemaduras en su posicion.

Coloque el potito dentro de la cesta.

Afada agua en la base del calientabiberones. La cantidad de agua debera ser suficiente
para igualar el nivel de comida del potito.

AVISO: El nivel de agua nunca debe superar la marca «MAX».

4,
5.

Coloque la tapa transparente en su posicion.
Encienda el calientabiberones pulsando el botén de encendido/apagado.
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6. Pulse el botén de cambio de modo hasta que se ilumine elicono correspondiente al modo
comida.

7.  Ajuste la temperatura a la que desea calentar el potito (de 30°C a 80°C) pulsando los
botones de aumento o reduccién.

8. Eldispositivo calentara el potito a la temperatura seleccionaday, después, lo mantendra
caliente durante 2h.

9. Alterminarelprograma, el calientabiberones entrara en modo standby. Si desea apagarlo
antes de terminar, pulse el botén de encendido/apagado.

10. Antes de sacar el potito, apague el dispositivo presionando el botén de encendido/
apagado.

1. Retire la tapa transparente y saque la cesta antiquemaduras cogiéndola por el asa.

12.  Saque el potito de la cesta con cuidado, el envase estara caliente. Compruebe siempre la
temperatura de la comida antes de darsela al bebé.

13. Vacie el agua restante del calientabiberones y séquelo con un pafio suave.

Modo esterilizacién

Este modo es adecuado para esterilizar el biberén del bebé. La esterilizacién se realiza a 100°C.
La temperatura en este modo no es modificable.

1. Coloque la cesta antiquemaduras en su posicion.

2. Coloque el biberén dentro de la cesta.

3. Afada agua en la base del calientabiberones.

AVISO: EL nivel de agua nunca debe superar la marca «MAX».

4. Coloque la tapa transparente en su posicion.

Encienda el calientabiberones pulsando el botén de encendido/apagado.

6.  Pulse el botén de cambio de modo hasta que se ilumine elicono correspondiente al modo
esterilizacion.

7. Ajusteeltiempo desado para la esterilizacién (de 5 a 15 minutos) pulsando los botones de
aumento o reduccion. El tiempo minimo recomendado es de 10 minutos.

8. El dispositivo calentara el agua de la base a 100°C vy, después, esterilizara el biberon
durante el tiempo seleccionado.

9. Alterminar el programa, el calientabiberones entrard en modo standby.

10. Antes de sacar el biberén, apague el dispositivo presionando el botén de encendido/
apagado.

11.  Retire la tapa transparente y saque la cesta antiquemaduras cogiéndola por el asa.

12.  Saque el biberén de la cesta con cuidado, el plastico estara caliente.

13. Vacie el agua restante del calientabiberones y séquelo con un pafio suave.

v

ADVERTENCIA: El dispositivo alcanzara altas temperaturas. Tenga cuidado al sacar los
elementos o vaciar el agua, podria quemarse.
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El calientabiberones guardara el ultimo ajuste realizado en cada programa para facilitar
el uso repetitivo.

Alalcanzar latemperatura o acabar un programa, sonaran tres pitidos. Si desea desactivar
el sonido del calientabiberones, mantenga pulsados al mismo tiempo los botones de
aumentoy disminucion de tiempo/temperatura durante 1,5 segundos. Cada vez que vuelva
a encender el aparato el sonido se activara de nuevo.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Limpieza diaria

Para limpiar el calientabiberones tras cada uso, apague el dispositivo, desenchufe el cable
de alimentacién, vacie el agua y espere a que la placa calefactora se enfrie a temperatura
ambiente.

Limpie todas las piezas con un pafio suave. No sumerja el cuerpo del calientabiberones
en agua.

No raye la placa calefactora con objetos metélicos punzantes.

Si se ha acumulado cal en la placa calefactora, afiada agua con un poco de vinagre y
programe el modo esterilizacién para hervir elaguay limpiar la placa.

Seque bien el dispositivo tras la limpieza.

Limpieza de mantenimiento
Se recomienda limpiar las piezas del calientabiberones cada 10-15 dias.

Limpie la cestay la tapa con aguay un jabdn neutro.
Enjuaguey seque bien las piezas antes de guardarlas.

Mantenimiento a largo plazo
Se recomienda limpiar a fondo el calientabiberones cada 2 meses.

Coloque la cesta antiqguemaduras en la base del dispositivo y aflada agua con un poco de
vinagre.

Deje actuar la solucién durante 10 minutos.

Tras ese tiempo, vacie el agua del calientabiberones y afiada agua limpia para aclararlo.
Después de la limpieza, seque bien todas las piezas con un pafio suave.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posibles causas

Posibles soluciones

EL
calientabiberones
no se enciende

El dispositivo no esta

correctamente conectado

a la corriente eléctrica

Compruebe que el dispositivo esta
bien conectado y que la toma de
corriente funciona

No ha pulsado el botén
de encendido

Encienda el dispositivo pulsando el
botén de encendido/apagado

No es posible
cambiar de modo

Estd pulsando elicono
del modo en lugar del
botdn de cambio de
modo

Pulse repetidamente el botén de
cambio de modo, elicono del modo
seleccionado en cada caso se
iluminara

No es posible
cambiar el tiempo /
la temperatura

Ese parametro no es
ajustable para el modo
seleccionado

Compruebe qué pardmetros son
ajustables en cada modo en el
apartado de “Funcionamiento” de este
manual

El programa ha
comenzado pero el
tiempo mostrado
en pantalla no
avanza

No se ha alcanzado
la temperatura
seleccionada

Ciertos programas no comienzan
hasta que el dispositivo alcanza la
temperatura seleccionada.

ADVERTENCIA:

No intente reparar el calientabiberones usted mismo. Si el problema persiste después de haber
realizado las comprobaciones descritas, pdngase en contacto con personal autorizado, con la
tienda donde compré el producto o con el Servicio de Atencién al Cliente oficial de Cecotec.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: Nana BabyCare Single BottleWarmer
Referencia del producto: 01905

Voltaje: 220-240 V-~
Frecuencia: 50-60 Hz
Potencia: 400 W

Temperatura y humedad ambiente recomendadas para el uso:
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Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectten por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

1. Transparent lid

2. Anti-burn basket

3. Heating base

4. Touch display

Temperature indicator

Time indicator

Fast heating mode indicator light
Keep warm mode indicator light
Food mode indicator light
Sterilisation mode indicator light
Mode change icon

Temperature decrease icon
Temperature increase icon
Power icon

ST IommonNw>

NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure
all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Instruction manual
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Before using the bottle warmer for the first time, sterilise it. To do so, follow these steps:

1. Place the anti-burn basket and fill the base with water up to the "“MAX" mark.

2. Plugitinto the mains and switch it on by pressing the power icon.

3. Press the mode icon repeatedly until the sterilisation mode indicator light lights up.

4. When the programme is finished, empty the remaining water from the bottle warmer and
dry it with a soft cloth.

WARNING: the appliance reaches high temperatures. Be careful when removing the items or
draining the water, you could burn yourself.

Fast heating mode

This mode is suitable for quickly heating the milk in a bag or bottle up to 37 °C. Temperature is
not adjustable in this mode.

1. Place the anti-burn basket.
2. Fillthe bottle with milk and place it inside the basket.
3. Add water to the base of the bottle warmer. The amount of water should be sufficient to

equal the level of milk in the bottle.

NOTE: the water level must never exceed the "MAX" mark.

~Nou e

Put the lid in place.
Turn on the bottle warmer by pressing the power icon.
Press the mode change icon until the fast heating mode indicator light lights up.

Set the desired heating time (from 1to 8 minutes) by pressing the increase or decrease

icons. The following tables can be used as a guide:

Table of heating times for milk at room temperature
Volume
Material Milktemperature | 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-602) (6-8 02)
10-17°C 2 min 2.2 min 2.4 min
Milk bag
18-25°C 1.2 min 1.4 min 1.6 min
10-17 °C 3 min 3.6 min 4 min
Plastic
18-25°C 2.4 min 2.6 min 2.8 min
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10-17 oC 4.2 min 5min 5.4 min

Silicone

18-250C 2.8 min 3.4 min 3.8 min

NOTE: the above values have been calculated on the basis that the water and milk are at a
temperature between 10 and 25 °C, and the milk is heated up to 37 °C. If the temperature of the
water or milk is different, you will have to adjust the heating time accordingly.

Table of heating times for chilled milk
Volume
Material 50-120 ml 120-180 mL 180-240 ml
(2-402) (4-602) (6-802)
Milk bag 2.2 min 2.4 min 2.6 min
Plastic 3.6 min 4 min 4.4 min
Silicone 5 min 5.4 min 5.8 min

NOTE: the above values have been calculated on the basis that the water is at room
temperature and the milk is at a temperature between 0 and 5 °C, and the milk is heated up to
37 °C. If the temperature of the water or milk is different, you will have to adjust the heating
time accordingly.

WARNING: if the milk is too hot, cool it before giving it to the baby.

8.  When the programme is operating, the display will show the remaining time.

9. When the programme has finished, the bottle warmer will enter keep warm mode. At this
point, the display will alternately show the temperature of the bottle and the temperature
of the water outside the basket.

10. Before taking out the bottle, switch off the appliance by pressing the power icon.

1. Remove the lid and then take out the basket by the handle.

12.  Carefully remove the bottle from the basket, the plastic will be hot. Always check the
temperature of the milk before giving it to the baby.

13.  Empty the remaining water from the bottle warmer and dry it with a soft cloth.

Keep warm mode
This mode is suitable for keeping the bottle ready for later use, or for warming it slowly to the

desired temperature. The preset time for this mode is 24 h. This time cannot be modified.

1. Place the anti-burn basket.
2. Fillthe bottle with milk and place it inside the basket.
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Add water to the base of the bottle warmer. The amount of water should be sufficient to
equal the level of milk in the bottle.

NOTE: the water level must never exceed the "MAX" mark.

4, Putthelid in place.

5. Turnonthe bottle warmer by pressing the power icon.

6. Press the mode change icon until the keep warm mode indicator light lights up.

7.  Setthetemperature at which you want to keep the bottle (from 35 °C to 60 °C) by pressing
the increase or decrease icons.

8.  The appliance will heat the milk in the bottle to the selected temperature and then keep
it warm for 24 hours.

9. Atthe end of the programme, the bottle warmer will enter standby mode. If you want to
turn it off before finishing, press the power icon.

10. Before taking out the bottle, switch off the appliance by pressing the power icon.

1. Remove the lid and then take out the basket by the handle.

12.  Carefully remove the bottle from the basket, the plastic will be hot. Always check the
temperature of the milk before giving it to the baby.

13.  Empty the remaining water from the bottle warmer and dry it with a soft cloth.

Food mode

This mode is suitable for warming baby food. The preset time for this mode is 2 h. This time
cannot be modified.

Place the anti-burn basket.

Place the baby food in the basket.

Add water to the base of the bottle warmer. The amount of water should be sufficient to
equal the level of food in the baby food.

NOTE: the water level must never exceed the "“MAX" mark.

Noun s

10.

1.

Put the lid in place.

Turn on the bottle warmer by pressing the power icon.

Press the mode change icon until the food mode indicator light lights up.

Set the temperature at which you want to heat the baby food (from 30 °C to 80 °C) by
pressing the increase or decrease icons.

The appliance will heat the baby food to the selected temperature and then keep it warm
for 2 hours.

At the end of the programme, the bottle warmer will enter standby mode. If you want to
turn it off before finishing, press the power icon.

Before taking out the baby food, switch off the appliance by pressing the power icon.
Remove the lid and then take out the basket by the handle.
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12.  Carefully remove the baby food from the basket, the container will be hot. Always check
the temperature of the food before giving it to the baby.
13.  Empty the remaining water from the bottle warmer and dry it with a soft cloth.

Sterilisation mode

This mode is suitable for sterilising the baby's bottle. Sterilisation is performed at 100 °C.
Temperature is not adjustable in this mode.

1. Place the anti-burn basket.

2. Place the baby bottle in the basket.

3. Add water to the base of the bottle warmer.

NOTE: the water level must never exceed the "MAX" mark.

Put the lid in place.

Turn on the bottle warmer by pressing the power icon.

Press the mode change icon until the sterilisation mode indicator light lights up.

Set the desired sterilisation time (from 5 to 15 minutes) by pressing the increase or

decrease icons. The recommended minimum time is 10 minutes.

8. Theappliance will heat the water in the base to 100 °C and then sterilise the bottle for the
selected time.

9. Atthe end of the programme, the bottle warmer will enter standby mode.

10. Before taking out the bottle, switch off the appliance by pressing the power icon.

1. Remove the lid and then take out the basket by the handle.

12.  Carefully remove the bottle from the basket, the plastic will be hot.

13.  Empty the remaining water from the bottle warmer and dry it with a soft cloth.

Noun e

WARNING: the appliance reaches high temperatures. Be careful when removing the items or
draining the water, you could burn yourself.

- Thebottle warmer will save the last setting made for each mode to facilitate repeated use.

- When the temperature is reached or a mode is finished, three beeps will sound. If you
want to deactivate the sound of the bottle warmer, press and hold the time/temperature
increase and decrease icons at the same time for 1.5 seconds. Each time the appliance is
switched on again, the sound will be activated again.

4. CLEANING AND MAINTENANCE
Daily cleaning

- To clean the bottle warmer after each use, switch off the appliance, unplug the power
cable, empty the water, and wait for the heating plate to cool down to room temperature.
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- Clean all parts with a soft cloth. Do not immerse the body of the bottle warmer in water.

- Do not scratch the heating plate with sharp metal objects.

- If scale has built up on the heating plate, add water with a little vinegar and set the
sterilisation mode to boil the water and clean the plate.

- Drythe appliance thoroughly after cleaning.

Cleaning and maintenance
It is recommended to clean the bottle warmer parts every 10-15 days.
- (lean the basket and lid with water and neutral soap.

- Rinse and dry the parts thoroughly before storing.

Long-term maintenance
Itis recommended to clean the bottle warmer thoroughly every 2 months.

- Place the anti-burn basket at the base of the appliance and add water with a little vinegar.
- Letthe solution work for 10 minutes.
- After this time, empty the water from the bottle warmer and add clean water to rinse it.
- After cleaning, dry all parts thoroughly with a soft cloth.

5. TROUBLESHOOTING

Problem

Possible causes

Possible solutions

The bottle warmer
does not switch on

The appliance is not
correctly connected to
the mains supply.

Check that the appliance is properly
connected and that the socket is
working.

You did not press the
power icon.

Switch on the appliance by pressing
the power icon.

Itis not possible to
change the mode

You are pressing an
indicator light instead of
the mode change icon.

Press the mode change icon
repeatedly, the indicator light of the
selected mode in each case will light

up.

Itis not possible to
modify the time/
temperature

This parameter is not
adjustable for the
selected mode.

Check which parameters are
adjustable in each mode in the
“Operation” section.
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The programme The selected Some programmes do not start
has started but the | temperature has not until the appliance has reached the
time shown in the been reached. selected temperature.
display does not
advance

WARNING:

Do not attempt to repair the bottle warmer yourself. If the problem persists after performing
the checks described above, please contact authorised personnel, the shop where you
purchased the product or the official Cecotec Customer Service.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Nana BabyCare Single BottleWarmer

Product reference: 01905

Voltage: 220-240 V~

Frequency: 50-60 Hz

Power: 400 W

Recommended room temperature and humidity for wuse: 15-30 °C / 30-80%.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1
1. Couvercle transparent
2. Panier

3. Base du chauffe-biberon

4. Ecrantactile

Indicateur de température

Indicateur de temps

Indicateur du mode Chauffage rapide
Indicateur du mode Maintien au chaud
Indicateur du mode Petits pots

Indicateur du mode Stérilisation

Icéne pour changer de mode

Icone pour diminuer le temps / la température
Icdne pour augmenter le temps / la température
Icéne marche/arrét
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NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-\Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Manueld'instructions
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3. FONCTIONNEMENT

Avant d'utiliser le chauffe-biberon pour la premiere fois, stérilisez le produit. Pour ce faire,
suivez les étapes suivantes :

1.

2.
3.

4.

Placez le panier et remplissez la base d'eau jusqu'au repére « MAX ».

Branchez l'appareil et allumez-le en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

Appuyez plusieurs fois sur l'icéne pour changer de mode jusqu'a ce que lindicateur du
mode Stérilisation s'allume.

Lorsque le programme est terminé, videz 'eau restante du chauffe-biberon et séchez-le
avec un chiffon doux.

AVERTISSEMENT : Lappareil atteint des températures tres élevées. Faites attention lorsque
vous retirez les objets ou que vous vidangez 'eau, vous pourriez vous briler.

Mode Chauffage rapide
Ce mode permet de chauffer rapidement le lait contenu dans un sachet ou un biberon jusqu'a
37 °C. La température de ce mode ne peut pas étre modifiée.

1.

2.
3.

Placez le panier en position.

Remplissez le biberon de lait et placez-le dans le panier.

Ajoutez de l'eau a la base du chauffe-biberon. La quantité d'eau doit étre suffisante pour
égaler le niveau de lait dans le biberon.

NOTE : Le niveau d'eau ne doit jamais dépasser le repere « MAX ».

wi

Mettez le couvercle transparent a sa place.

Allumez le chauffe-biberon en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

Appuyez sur l'icdne pour changer de mode jusqu'a ce que l'indicateur du mode Chauffage
rapide s'allume.

Réglez le temps de chauffage souhaité (de 1a 8 minutes) en appuyant sur les icbnes pour
augmenter ou diminuer. Les tableaux suivants sont a titre indicatif :

Tableau des temps de chauffage du lait a température ambiante

Volume
L Température
Matériau du lait 50-120 mL 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-602) (6-802)
Sachet de 10-17 °oC 2 min 2,2 min 2,4 min
conservation
du lait 18-250°C 1.2 min 1.4 min 1.6 min
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10-17 oC 3 min 3.6 min 4 min
Plastique

18-25°C 2,4 min 2.6 min 2.8 min

10-17 oC 4.2 min 5min 5.4 min
Silicone

18-25°C 2.8 min 3.4 min 3.8 min

NOTE : Les chiffres ci-dessus ont été calculés sur la base d'une température de l'eau et du lait
comprise entre 10 et 25 °C, le lait étant chauffé jusqu'a 37 °C. Si la température de l'eau ou du
lait est différente, vous devez adapter le temps de chauffage en fonction.

Tableau des temps de chauffage du lait réfrigéré

Volume
Matériau 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-6 02) (6-8 02)
Sachet de conservation du lait 2,2 min 2,4 min 2.6 min
Plastique 3.6 min 4 min 4.4 min
Silicone 5 min 5.4 min 5.8 min

NOTE : Les chiffres ci-dessus ont été calculés sur la base d'une température de 'eau ambiante
et du lait comprise entre 0 et 5 °C, le lait étant chauffé jusqu'a 37 °C. Si la température de l'eau

ou du lait est différente, vous devez adapter le temps de chauffage en fonction.

AVERTISSEMENT : Si le lait est trop chaud, refroidissez-le avant de le donner a votre bébé.

8. Lorsque le programme est en cours, 'écran affichera le temps restant.
9. Lorsque le programme est terminé, le chauffe-biberon passera en mode Maintien au
chaud. L'écran affichera alternativement la température du biberon et la température de

'eau extérieure.

10. Avant de retirer le biberon, éteignez l'appareil en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

1. Retirez le couvercle transparent et sortez le panier par la poignée.
12. Retirez le biberon du panier avec précaution, le plastique sera chaud. Vérifiez toujours la

température du lait avant de le donner a votre bébé.
13.  Videz l'eau restante du chauffe-biberon et séchez-le avec un chiffon doux.

Mode Maintien au chaud

Ce mode permet de garder le biberon prét pour une utilisation ultérieure ou de le réchauffer
lentement jusqu'a la température souhaitée. Le temps préréglé de ce mode est de 24 heures.
Ce temps ne peut pas étre modifié.
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Placez le panier en position.

Remplissez le biberon de lait et placez-le dans le panier.

Ajoutez de l'eau a la base du chauffe-biberon. La quantité d'eau doit étre suffisante pour
égaler le niveau de lait dans le biberon.

NOTE : Le niveau d'eau ne doit jamais dépasser le repere « MAX ».

4. Mettez le couvercle transparent a sa place.

5. Allumez le chauffe-biberon en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

6.  Appuyez sur l'icdne pour changer de mode jusqu'a ce que lindicateur du mode Maintien
au chaud s'allume.

7. Réglez latempérature a laquelle vous souhaitez conserver le biberon (de 35 °C a 60 °C) en
appuyant sur les icones pour augmenter ou diminuer.

8. Lappareil chauffera le lait du biberon a la température sélectionnée et le maintiendra au
chaud pendant 24 heures.

9. A la fin du programme, le chauffe-biberon passera en mode Veille. Si vous souhaitez
béteindre avant la fin du programme, appuyez sur l'icdne marche/arrét.

10. Avant de retirer le biberon, éteignez l'appareil en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

11.  Retirez le couvercle transparent et sortez le panier par la poignée.

12.  Retirez le biberon du panier avec précaution, le plastique sera chaud. Vérifiez toujours la
température du lait avant de le donner a votre bébé.

13. Videz l'eau restante du chauffe-biberon et séchez-le avec un chiffon doux.

Mode Petits pots

Ce mode convient pour réchauffer les petits pots pour bébés. Le temps préréglé de ce mode est
de 2 heures. Ce temps ne peut pas étre modifié.

Placez le panier en position.

Placez le petit pot dans le panier.

Ajoutez de l'eau a la base du chauffe-biberon. La quantité d'eau doit étre suffisante pour
faire correspondre le niveau de nourriture dans le petit pot.

NOTE : Le niveau d'eau ne doit jamais dépasser le repere « MAX ».

vl

Mettez le couvercle transparent a sa place.

Allumez le chauffe-biberon en appuyant sur licéne marche/arrét.

Appuyez sur l'icéne pour changer de mode jusqu'a ce que l'indicateur du mode Petits pots
s'allume.

Réglez la température a laquelle vous souhaitez chauffer les petits pots (de 30 °Ca 80 °C)
en appuyant sur les icones pour augmenter ou diminuer.

L'appareil chauffera les petits pots pour bébés a la température sélectionnée et les
maintiendra au chaud pendant 2 heures.
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9. A la fin du programme, le chauffe-biberon passera en mode Veille. Si vous souhaitez
béteindre avant la fin du programme, appuyez sur l'icbne marche/arrét.

10. Avant de retirer le petit pot, éteignez l'appareil en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

1. Retirez le couvercle transparent et sortez le panier par la poignée.

12.  Retirez le petit pot du panier avec précaution, le récipient sera chaud. Vérifiez toujours la
température de la bouillie avant de la donner a votre bébé.

13.  Videz l'eau restante du chauffe-biberon et séchez-le avec un chiffon doux.

Mode Stérilisation

Ce mode convient a la stérilisation des biberons. La stérilisation est effectuée a 100 °C. La
température de ce mode ne peut pas étre modifiée.

1. Placez le panier en position.

2. Placez le biberon dans le panier.

3. Ajoutez de l'eau a la base du chauffe-biberon.

NOTE : Le niveau d'eau ne doit jamais dépasser le repere « MAX ».

4, Mettez le couvercle transparent a sa place.

Allumez le chauffe-biberon en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

6.  Appuyezsurlicone pour changer de mode jusqu'a ce que l'indicateur du mode Stérilisation
s'allume.

7. Réglez le temps de stérilisation souhaité (de 5 a 15 minutes) en appuyant sur les icones
pour augmenter ou diminuer. Le temps minimum recommandé est de 10 minutes.

8. Lappareil chauffera l'eau de la base a 100 °C et stérilisera ensuite le biberon pendant le
temps sélectionné.

9. Alafin du programme, le chauffe-biberon passera en mode Veille.

10. Avant de retirer le biberon, éteignez l'appareil en appuyant sur l'icbne marche/arrét.

1. Retirez le couvercle transparent et sortez le panier par la poignée.

12.  Retirez le biberon du panier avec précaution, le plastique sera chaud.

13.  Videz l'eau restante du chauffe-biberon et séchez-le avec un chiffon doux.

wi

AVERTISSEMENT : L'appareil atteint des températures tres élevées. Faites attention lorsque
vous retirez les objets ou que vous vidangez l'eau, vous pourriez vous briler.

- Le chauffe-biberon enregistrera le dernier réglage effectué pour chaque programme afin
d'en faciliter lutilisation répétée.

- Llorsque la température est atteinte ou qu'un programme est terminé, vous entendrez
trois bips. Sivous souhaitez désactiver le son du chauffe-biberon, appuyez simultanément
sur les icones pour augmenter/diminuer le temps et la température pendant 1,5 seconde.
Chaque fois que vous remettez l'appareil en marche, le son sera a nouveau activé.
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4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyage quotidien

- Pour nettoyer le chauffe-biberon aprés chaque utilisation, éteignez-le, débranchez-le,
videz l'eau et attendez que la base refroidisse a la température ambiante.

- Nettoyez toutes les pieces avec un chiffon doux. Ne plongez pas le chauffe-biberon dans
l'eau.

- Nerayez pas la base chauffante avec des objets métalliques pointus.

- Si du calcaire s'est accumulé sur la base chauffante, ajoutez de l'eau avec un peu de
vinaigre et réglez le mode Stérilisation pour faire bouillir l'eau et nettoyer la base.

- Séchez soigneusement l'appareil apres l'avoir nettoyé.

Nettoyage et entretien

ILest recommandé de nettoyer les pieces du chauffe-biberon tous les 10 a 15 jours.
- Nettoyez le panier et le couvercle avec de l'eau et du liquide vaisselle neutre.

- Rincez et séchez bien toutes les pieces avant de les ranger.

Entretien a long terme

Ilest recommandé de nettoyer soigneusement le chauffe-biberon tous les deux mois.

- Placez le panier sur la base de 'appareil et ajoutez de l'eau avec un peu de vinaigre.

- laissez agir la solution pendant 10 minutes.

- Apres ce temps, videz l'eau du chauffe-biberon et ajoutez de l'eau propre pour le rincer.
- Apres le nettoyage, séchez soigneusement toutes les pieces a l'aide d'un chiffon doux.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme Possibles causes Possibles solutions

Le chauffe-biberon | Lappareil n'est pas bien Vérifiez que la prise fonctionne

ne s'allume pas. branché sur la prise de et que le cable d'alimentation est
courant. correctement branché.
Vous n'avez pas appuyé Allumez l'appareil en appuyant sur
sur l'icéne marche/arrét. l'icbne marche/arrét.

ILn'est pas possible | Vous avez appuyé sur Appuyez plusieurs fois sur licone

de changer de l'icone de mode au lieu de | pour changer de mode, l'indicateur du

mode. l'icone pour changer de mode sélectionné s'allumera.
mode.
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ILn'est pas possible | Ce parametre n'est pas Vérifiez quels parametres sont
de changer réglable pour le mode réglables dans chaque mode dans
letemps / la sélectionne. la section « Fonctionnement » de ce
température. manuel.
Le programme a La température Certains programmes ne démarrent
commencé mais sélectionnée n'a pas été que lorsque l'appareil atteint la
le temps affiché a atteinte. température sélectionnée.
l'écran n'avance
pas.

AVERTISSEMENT :

N'essayez pas de réparer le chauffe-biberon vous-méme. Si le probléme persiste apres avoir
effectué les contréles décrits ci-dessous, veuillez contacter du personnel autorisé, le magasin
ou site web ol vous avez acheté l'appareil ou le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : Nana BabyCare Single BottleWarmer

Référence : 01905

Voltage: 220-240 V~

Fréquence : 50-60 Hz

Puissance : 400 W

Température et humidité ambiantes recommandées pour l'utilisation : 15-30 °C / 30-80 %.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.
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Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Durchsichtiger Deckel

2. \Verbrihschutzkorb

3. Flaschenwarmer Basis

4. Touch-Display

Temperaturanzeige

Zeitanzeige

Anzeige des Schnellaufwarmmodus
Anzeige des Warmhaltemodus
Anzeige des Babynahrungsmodus
Anzeige des Sterilisationsmodus
Symbol flir Moduswechsel

Symbol fiir die Temperatur-Verringerung
Symbol fir die Temperatur-Erh6hung
Ein-/Aus Symbol

ST IommonNw>

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschlitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Priufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Diese Bedienungsanleitung
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3. BEDIENUNG

Bevor Sie den Flaschenwarmer zum ersten Mal benutzen, sterilisieren Sie das Produkt.
Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

1.

Bringen Sie die Verbrihschutzkorb an und flllen Sie den Boden bis zur Markierung ,MAX"
mit Wasser.

Schlief3en Sie das Gerat an das Stromnetz an und schalten Sie es durch Driicken des Ein/
Aus-Symbols ein.

Driicken Sie wiederholt auf das Symbol fir den Modus, bis die Anzeige fir den
Sterilisationsmodus aufleuchtet.

Leeren Sie nach Beendigung der Modus das restliche Wasser aus dem Flaschenwarmer
und trocknen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab.

HINWEIS: Das Gerat wird hohe Temperaturen erreichen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Teile
herausnehmen oder das Wasser entleeren, Sie kdnnten sich verbrennen.

Schnelles Aufwarmen Modus
Dieser Modus eignet sich zum schnellen Erwarmen der Milch in einem Beutel oder einer
Flasche auf bis zu 37°C. Die Temperatur kann in diesem Modus nicht geandert werden.

1

2.
3.

Bringen Sie den Verbriihschutzkorb in Position.

Fullen Sie die Flasche mit Milch und stellen Sie sie in den Korb.

Fullen Sie Wasser in den Boden des Flaschenwarmers. Die Wassermenge sollte so grofs
sein, dass sie dem Fullstand der Milch in der Flasche entspricht.

HINWEIS: Der Wasserstand darf niemals die Markierung ,MAX" Giberschreiten.

v o

Setzen Sie den durchsichtigen Deckel auf.

Schalten Sie den Flaschenwarmer durch Driicken das Ein-/Aus-Symbol ein.

Dricken Sie das Symbolfir Moduswechsel, bis die Anzeige fiir den Schnellaufwarmmodus
leuchtet.

Stellen Sie die gewiinschte Aufwarmzeit (von 1 bis 8 Minuten) ein, indem Sie auf das
Symbol flr Erhdhen oder Verringern drlcken. Sie kénnen sich dabei an den folgenden
Tabellen orientieren:

Tabelle der Aufwarmzeiten fur Milch bei Raumtemperatur

Material

Volumen

Temperatur

der Milch 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-6 0z) (6-8 02)
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10-17°c 2 Min 2.2 Min 2.4 Min
Muttermilchbeutel

18-25¢°c 1.2 Min 1.4 Min 1.6 Min

10-17°c 3 Min 3.6 Min 4 Min
Kunststoff

18-25¢°¢ 2.4 Min 2.6 Min 2.8 Min

10-17°c 4.2 Min 5 min 5.4 Min
Silikon

18-25¢°¢ 2.8 Min 3.4 Min 3.8 Min

HINWEIS: Die oben genannten Werte wurden auf der Grundlage berechnet, dass Wasser
und Milch eine Temperatur zwischen 10 und 25 °C haben und die Milch auf 37 °C erhitzt wird.
Wenn die Temperatur des Wassers oder der Milch anders ist, missen Sie die Erhitzungszeit
entsprechend anpassen.

Tabelle der Erhitzungszeiten fur gekihlte Milch
Volumen
Material 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-4 02) (4-6 02) (6-8 0z)
Muttermilchbeutel 2.2 Min 2.4 Min 2.6 Min
Kunststoff 3.6 Min 4 Min 4.4 Min
Silikon 5 min 5.4 Min 5.8 Min

HINWEIS: Die oben genannten Werte wurden unter der Annahme berechnet, dass das Wasser
Raumtemperatur und die Milch eine Temperatur zwischen 0 und 5 °C hat und die Milch auf 37
°C erhitzt wird. Wenn die Temperatur des Wassers oder der Milch anders ist, missen Sie die
Erhitzungszeit entsprechend anpassen.

HINWEIS: Wenn die Milch zu heifd ist, kiihlen Sie sie ab, bevor Sie sie dem Baby geben.

8. Wenn der Modus lauft, zeigt das Display die verbleibende Zeit an.

9. Wenn der Modus beendet ist, schaltet der Flaschenwarmer in den Warmhaltemodus.
Zu diesem Zeitpunkt zeigt das Display abwechselnd die Temperatur der Flasche und die
Temperatur des Wassers aufserhalb an.

10. Bevor Sie die Flasche herausnehmen, schalten Sie das Gerat durch Driicken des Ein/
Aus-Symbols aus.

1. Entfernen Sie den transparenten Deckel und nehmen Sie den Verbriihschutzkorb am Griff
heraus.

12. Nehmen Siedie Flaschevorsichtig aus dem Korb, der Kunststoff wird heifd sein. Uberpriifen
Sie immer die Temperatur der Milch, bevor Sie sie lhrem Baby geben.
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13. Leeren Sie das restliche Wasser aus dem Flaschenwarmer aus und trocknen Sie ihn mit
einem weichen Tuch ab.

Warmhaltemodus

Dieser Modus eignet sich, um die Flasche fir den spateren Gebrauch bereitzuhalten oder um
sie langsam auf die gewiinschte Temperatur zu erwadrmen. Die voreingestellte Zeit flir diesen
Modus betragt 24 Stunden. Diese Zeit kann nicht geandert werden.

1. Bringen Sie den Verbrihschutzkorb in Position.

2. Fullen Sie die Flasche mit Milch und stellen Sie sie in den Korb.

3. Fullen Sie Wasser in den Boden des Flaschenwarmers. Die Wassermenge sollte so grof
sein, dass sie dem Flllstand der Milch in der Flasche entspricht.

HINWEIS: Der Wasserstand darf niemals die Markierung ,MAX" Uiberschreiten.

4. Setzen Sie den durchsichtigen Deckel auf.

Schalten Sie den Flaschenwarmer durch Driicken das Ein-/Aus-Symbol ein.

6. Drlcken Sie das Symbol fir den Moduswechsel, bis die Anzeige flr die Warmhaltemodus
aufleuchtet.

7. Stellen Sie die Temperatur ein, bei der die Flasche warmgehalten werden soll (von 35°C
bis 60°C), indem Sie die Tasten zum Erhéhen oder Verringern driicken.

8. Das Gerat erwarmt die Milch in der Flasche auf die gewahlte Temperatur und halt sie
dann 24 Stunden lang warm.

9.  Wenn der Modus beendet ist, geht der Flaschenwarmer in den Standby-Modus. Wenn Sie
ihn vorzeitig ausschalten mochten, driicken Sie das Ein/Aus-Symbol.

10. Bevor Sie die Flasche herausnehmen, schalten Sie das Gerat durch Dricken des Ein/
Aus-Symbols aus.

1. Entfernen Sie den transparenten Deckel und nehmen Sie den Verbrihschutzkorb am Griff
heraus.

12.  Nehmen Siedie Flaschevorsichtigaus dem Korb, der Kunststoff wird heifd sein. Uberpriifen
Sie immer die Temperatur der Milch, bevor Sie sie Ihrem Baby geben.

13. Leeren Sie das restliche Wasser aus dem Flaschenwarmer aus und trocknen Sie ihn mit
einem weichen Tuch ab.

vl

Babynahrung Modus
Dieser Modus eignet sich zum Erwarmen von Babynahrung. Die voreingestellte Zeit flir diesen
Modus betragt 2 Stunden. Diese Zeit kann nicht geandert werden.

1. Bringen Sie den Verbrihschutzkorb in Position.

2. Stellen Sie den Behalter fiir Babynahrung in den Korb.

3. Fullen Sie Wasser in den Boden des Flaschenwarmers. Die Wassermenge sollte so grof
sein, dass sie dem Fullstand des Behalters flir Babynahrung entspricht.
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HINWEIS: Der Wasserstand darf niemals die Markierung ,MAX" iberschreiten.

4. Setzen Sie den durchsichtigen Deckel auf.

Schalten Sie den Flaschenwarmer durch Driicken das Ein-/Aus-Symbol ein.

6. Drlucken Sie das Symbol fir den Moduswechsel, bis die Anzeige fir den
Babynahrungsmodus leuchtet.

7. Stellen Sie die Temperatur ein, bei der Sie die Babynahrung erwarmen mochten (von 30°C
bis 80°C), indem Sie die Symbole zum Erhéhen oder Verringern driicken.

8. Das Gerat erhitzt die Babynahrung auf die gewahlte Temperatur und halt sie dann 2
Stunden lang warm.

9. Wenn der Modus beendet ist, geht der Flaschenwarmer in den Standby-Modus. Wenn Sie
ihn vorzeitig ausschalten mochten, driicken Sie das Ein/Aus-Symbol.

10. Bevor Sie den Behalter fur die Babynahrung herausnehmen, schalten Sie das Gerat aus,
indem Sie auf das Ein/Aus-Symbol dricken.

1. Entfernen Sie den transparenten Deckel und nehmen Sie den Verbrihschutzkorb am Griff
heraus.

12.  Nehmen Sie den Behalter mit der Babynahrung vorsichtig aus dem Korb, er ist noch heif3.
Uberpriifen Sie immer die Temperatur der Nahrung, bevor Sie sie Ihrem Baby geben.

13. Leeren Sie das restliche Wasser aus dem Flaschenwarmer aus und trocknen Sie ihn mit
einem weichen Tuch ab.

w

Sterilisationsmodus

Dieser Modus eignet sich zum Sterilisieren von Babyflaschen. Die Sterilisation erfolgt bei
100°C. Die Temperatur kann in diesem Modus nicht geandert werden.

1. Bringen Sie den Verbriihschutzkorb in Position.

2. Legen Sie die Flasche in den Korb.

3. Fullen Sie Wasser in den Boden des Flaschenwarmers.

HINWEIS: Der Wasserstand darf niemals die Markierung ,MAX" Giberschreiten.

4. Setzen Sie den durchsichtigen Deckel auf.

Schalten Sie den Flaschenwarmer durch Driicken das Ein-/Aus-Symbol ein.

6.  DruckenSiedas Symbolfirden Moduswechsel, bis die Anzeige flir den Sterilisationsmodus
aufleuchtet.

7. Stellen Sie die gewtinschte Sterilisationszeit (von 5 bis 15 Minuten) ein, indem Sie die
Tasten zum Erhdhen oder Verringern dricken. Die empfohlene Mindestzeit betragt 10
Minuten.

8.  Das Gerat erhitzt das Wasser in der Basis auf 100 °C und sterilisiert dann die Flasche fur
die ausgewahlte Zeit.

9. Wenn der Modus beendet ist, geht der Flaschenwarmer in den Standby-Modus. Bevor Sie
die Flasche herausnehmen, schalten Sie das Gerat durch Driicken des Ein/Aus-Symbols
aus.

v
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Entfernen Sie den transparenten Deckel und nehmen Sie den Verbriihschutzkorb am Griff
heraus.

Nehmen Sie die Flasche vorsichtig aus dem Korb, der Kunststoff wird heifs sein.

Leeren Sie das restliche Wasser aus dem Flaschenwarmer aus und trocknen Sie ihn mit
einem weichen Tuch ab.

HINWEIS: Das Gerat wird hohe Temperaturen erreichen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Teile
herausnehmen oder das Wasser entleeren, Sie kdnnten sich verbrennen.

Der Flaschenwarmer speichert die zuletzt vorgenommene Einstellung in jedem Modus,
um die wiederholte Verwendung zu erleichtern.

Wenn die Temperatur erreicht oder ein Modus beendet ist, erténen drei Pieptdne. \Wenn Sie
den Ton des Flaschenwarmers ausschalten mochten, halten Sie die Tasten zum Erhohen
und Verringern der Zeit/Temperatur gleichzeitig 1,5 Sekunden lang gedrtickt. Bei jedem
erneuten Einschalten des Gerats wird der Ton wieder aktiviert.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Tagliche Reinigung

Um den Flaschenwarmer nach jedem Gebrauch zu reinigen, schalten Sie das Gerat aus,
ziehen Sie den Netzstecker, entleeren Sie das Wasser und warten Sie, bis die Heizplatte auf
Raumtemperatur abgekuihlt ist.

Reinigen Sie alle Teile mit einem weichen Tuch. Tauchen Sie das Gehause des
Flaschenwarmers nicht in Wasser ein.

Kratzen Sie die Heizplatte nicht mit scharfen Metallgegenstanden.

Wenn sich Kalkablagerungen auf der Heizplatte gebildet haben, fligen Sie Wasser mit
etwas Essig hinzu und stellen Sie den Sterilisationsmodus ein, um das Wasser zu kochen
und die Platte zu reinigen.

Trocknen Sie das Gerat nach der Reinigung griindlich ab.

Reinigung und Wartung
Es wird empfohlen, die Teile des Flaschenwarmers alle 10-15 Tage zu reinigen.

Reinigen Sie den Korb und den Deckel mit Wasser und neutraler Seife.
Splen und trocknen Sie die Teile vor der Aufbewahrung griindlich ab.

Langfristige Wartung
Es wird empfohlen, den Flaschenwarmer alle 2 Monate griindlich zu reinigen.

Legen Sie den Verbriihschutzkorb auf den Boden des Gerats und fligen Sie Wasser mit
etwas Essig hinzu.
Lassen Sie die Reinigungslosung 10 Minuten lang einwirken.
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- Leeren Sie nach dieser Zeit das Wasser aus dem Flaschenwarmer und fligen Sie sauberes
Wasser hinzu, um ihn abzuspdlen.
- Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung grindlich mit einem weichen Tuch ab.

5. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Mégliche Ursache

Mogliche Losungen

Flaschenwarmer
schaltet sich nicht
ein

Das Gerat ist nicht richtig
an die Stromversorgung
angeschlossen.

Prifen Sie, ob das Gerat richtig
angeschlossen ist und ob die
Steckdose funktioniert.

Sie haben das Ein/
Aus-Symbol nicht
gedruckt.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie
das Ein/Aus-Symbol driicken.

Esist nicht
moglich, den
Modus zu andern

Sie drlicken das Modus-
Symbol anstelle des
Moduswechsel-Symbols.

Dricken Sie wiederholt das Symbol
flr den Moduswechsel, die Anzeige
des jeweils gewahlten Modus leuchtet
auf.

Esist nicht
moglich, die Zeit/
Temperatur zu
andern

Dieser Parameter ist fur
den gewahlten Modus
nicht einstellbar.

Welche Parameter in welchem
Modus einstellbar sind, erfahren Sie
im Abschnitt ,Bedienung" in dieser
Anleitung.

Der Modus hat
begonnen, aber die
auf dem Display
angezeigte Zeit
lauft nicht weiter.

Die gewahlte Temperatur
wurde nicht erreicht

Starten Sie den gewahlten Modus erst
dann, wenn das Gerat die gewahlte
Temperatur erreicht hat.

HINWEIS:

Versuchen Sie nicht, den Flaschenwarmer selbst zu reparieren. Wenn das Problem nach
Durchfihrung der oben beschriebenen Kontrollen weiterhin besteht, wenden Sie sich an
autorisiertes Personal, an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an den
offiziellen Cecotec-Kundendienst.
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6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: Nana BabyCare Single BottleWarmer

Referenz des Gerates: 01905

Spannung: 220-240 V~

Frequenz: 50-60 Hz

Leistung: 400 W

Empfohlene Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit fiir den Gebrauch: 15-30°C / 30-80%.

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbolweist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fiir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen Sie
sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 96 32107 28.
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9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Coperchio trasparente

2. Cestello antiscottature

3. Base dello scaldabiberon

4. Display touch

Indicatore della temperatura

Indicatore del tempo

Icona della modalita Riscaldamento rapido
Icona della modalita Mantenimento in caldo
Icona della modalita Cibo

Icona della modalita Sterilizzazione

Tasto di cambio modalita

Tasto di riduzione tempo/temperatura
Tasto di aumento tempo/temperatura
Tasto di accensione/spegnimento

ST IommonNw>

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Ilpresente manuale di istruzioni
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3. FUNZIONAMENTO

Prima di utilizzare lo scaldabiberon per la prima volta, sterilizzare il prodotto. Per fare cio,
seguire questi passaggi:

1.

2.

Inserire il cestello antiscottature e riempire la base d'acqua fino al segno "MAX".
Collegare l'apparecchio alla corrente e accenderlo premendo il tasto di accensione/
spegnimento.

Premere ripetutamente il tasto di cambio modalita fino a quando non si accende l'icona
della modalita di sterilizzazione.

Altermine del programma, svuotare l'acqua residua dallo scaldabiberon e asciugarlo con
un panno morbido.

ATTENZIONE: ILdispositivo raggiungera alte temperature. Fare attenzione quando si rimuovono
gli elementi o si scarica 'acqua, si rischia di scottarsi.

Modalita di riscaldamento rapido
Questa modalita e adatta per riscaldare rapidamente il latte in busta o biberon fino a 37°C. In
questa modalita non e possibile modificare la temperatura.

1.

2.
3.

Inserire il cestello antiscottature.

Riempire il biberon di latte e posizionarlo nel cestello.

Aggiungere acqua alla base dello scaldabiberon. La quantita d'acqua deve essere
sufficiente a raggiungere il livello del latte nel biberon.

ATTENZIONE: ILlivello dell'acqua non deve mai superare il segno “MAX".

wi

Collocare il coperchio trasparente al suo posto.

Accendere lo scaldabiberon premendo il tasto di accensione/spegnimento.

Premere il tasto di cambio modalita finché non si accende licona della modalita di
riscaldamento rapido.

Impostare il tempo di riscaldamento desiderato (da 1 a 8 minuti) premendo i tasti di
aumento o riduzione. Le tabelle seguenti possono essere utilizzate come guida:

Tabella dei tempi di riscaldamento del latte a temperatura ambiente

Volume
) Temperatura del
Materiale latte 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-6 02) (6-8 02)
Sacchetto del 10-17°c 2min 2.2 min 2.4 min
latte 18-250¢ 1.2 min 14 min 1.6 min
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10-17°c 3 min 3.6 min 4 min
Plastica

18-25¢°c 2.4 min 2.6 min 2.8 min

10-17°c 4.2 min 5min 5.4 min
Silicone

18-25¢°c 2.8 min 3.4 min 3.8 min

ATTENZIONE: I valori sopra indicati sono stati calcolati sulla base di una temperatura dell'acqua
e del latte compresa tra 10 e 25 °C e il latte viene riscaldato fino a 37 °C. Se la temperatura
dell'acqua o del latte e diversa, & necessario regolare il tempo di riscaldamento di conseguenza.

Tabella dei tempi di riscaldamento per il latte freddo
Volume
Materiale 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-4 02) (4-6 02) (6-8 02)
Sacchetto del latte 2.2 min 2.4 min 2.6 min
Plastica 3.6 min 4 min 4.4 min
Silicone 5 min 5.4 min 5.8 min

ATTENZIONE: I valori sopra indicati sono stati calcolati sulla base di una temperatura dell'acqua
e del latte compresa tra 0 e 5 °C e il latte viene riscaldato fino a 37 °C. Se la temperatura
dell'acqua o del latte e diversa, & necessario regolare il tempo di riscaldamento di conseguenza.

ATTENZIONE: Se il latte e troppo caldo, raffreddarlo prima di darlo al bambino.

10.

.

12.

13

Quando il programma e in corso, il display visualizza il tempo rimanente.

Altermine del programma, lo scaldabiberon entra in modalita di mantenimento in caldo.
A questo punto il display visualizza alternativamente la temperatura del biberon e la
temperatura dell'acqua.

Prima di rimuovere il biberon, spegnere l'apparecchio premendo il tasto di accensione/
spegnimento.

Rimuovere il coperchio trasparente ed estrarre il cestello antiscottature afferrandolo dal
manico.

Rimuovere con cautela il biberon dal cestello, la plastica sara calda. Controllare sempre la
temperatura del latte prima di darlo al bambino.

Svuotare 'acqua rimanente dallo scaldabiberon e asciugarlo con un panno morbido.
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Modalita Mantenimento in caldo

Questa modalita e adatta per tenere il biberon pronto per essere utilizzato in seguito o per
riscaldarlo lentamente alla temperatura desiderata. Il tempo preimpostato per questa
modalita e di 24 ore. Non e possibile modificarlo.

1. Inserire il cestello antiscottature.

2. Riempire il biberon di latte e posizionarlo nel cestello.

3. Aggiungere acqua alla base dello scaldabiberon. La quantita d'acqua deve essere
sufficiente a raggiungere il livello del latte nel biberon.

ATTENZIONE: ILlivello dell'acqua non deve mai superare il segno "“MAX".

4. Collocare il coperchio trasparente al suo posto.

Accendere lo scaldabiberon premendo il tasto di accensione/spegnimento.

6.  Premere il tasto di cambio modalita finché non si accende licona corrispondente alla
modalita di mantenimento in caldo.

7. Regolare latemperatura a cuisi desidera conservare il biberon (da 35°C a 60°C) premendo
i tasti di aumento o riduzione.

8. Ildispositivoriscalda il latte nel biberon alla temperatura selezionata e lo mantiene caldo
per 24 ore.

9. Al termine del programma, lo scaldabiberon passa in modalita standby. Se si desidera
spegnere l'apparecchio prima del termine, premere il tasto di accensione/spegnimento.

10.  Prima di rimuovere il biberon, spegnere l'apparecchio premendo il tasto di accensione/
spegnimento.

1. Rimuovere il coperchio trasparente ed estrarre il cestello antiscottature afferrandolo dal
manico.

12.  Rimuovere con cautela il biberon dal cestello, la plastica sara calda. Controllare sempre la
temperatura del latte prima di darlo al bambino.

13.  Svuotare l'acqua rimanente dallo scaldabiberon e asciugarlo con un panno morbido.

v

Modalita Cibo
Questa modalita e adatta per riscaldare gli omogeneizzati. Il tempo preimpostato per questa
modalita e di 2 ore. Non e possibile modificarlo.

1. Inserire il cestello antiscottature.

2. Inserire lomogeneizzato all'interno del cestello.

3. Aggiungere acqua alla base dello scaldabiberon. La quantita d'acqua deve essere
sufficiente a raggiungere il livello del cibo.

ATTENZIONE: ILlivello dell'acqua non deve mai superare il segno “MAX".

4. Collocare il coperchio trasparente al suo posto.
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Accendere lo scaldabiberon premendo il tasto di accensione/spegnimento.

Premere il tasto di cambio modalita finché non si accende l'icona della modalita cibo.
Regolare la temperatura a cui si desidera riscaldare lomogeneizzato (da 30°C a 80°C)
premendo i tasti di aumento o riduzione.

ILdispositivo riscalda il cibo per bambini alla temperatura selezionata e lo mantiene caldo
per 2 ore.

Al termine del programma, lo scaldabiberon passa in modalita standby. Se si desidera
spegnere l'apparecchio prima del termine, premere il tasto di accensione/spegnimento.
Prima di rimuovere il cibo, spegnere l'apparecchio premendo il tasto di accensione/
spegnimento.

Rimuovere il coperchio trasparente ed estrarre il cestello antiscottature afferrandolo dal
manico.

Rimuovere con cautela il cibo dal cestello, il recipiente sara caldo. Controllare sempre la
temperatura del cibo prima di darlo al bambino.

Svuotare l'acqua rimanente dallo scaldabiberon e asciugarlo con un panno morbido.

Modalita Sterilizzazione
Questa modalita e adatta per sterilizzare i biberon. La sterilizzazione viene eseguita a 100°C. In
questa modalita non e possibile maodificare la temperatura.

1.
2.
3.

Inserire il cestello antiscottature.
Inserire il biberon all'interno del cestello.
Aggiungere acqua alla base dello scaldabiberon.

ATTENZIONE: ILlivello dell'acqua non deve mai superare il segno "“MAX",

U

10.

1.

12.
13

Collocare il coperchio trasparente al suo posto.

Accendere lo scaldabiberon premendo il tasto di accensione/spegnimento.

Premere il tasto di cambio modalita finché non si accende licona della modalita
sterilizzazione.

Impostare il tempo di sterilizzazione desiderato (da 5 a 15 minuti) premendo i tasti di
aumento o riduzione. La durata minima consigliata e di 10 minuti.

Il dispositivo riscalda l'acqua nella base a 100°C e poi sterilizza il biberon per il tempo
selezionato.

Altermine del programma, lo scaldabiberon passa in modalita standby.

Prima di rimuovere il biberon, spegnere l'apparecchio premendo il tasto di accensione/
spegnimento.

Rimuovere il coperchio trasparente ed estrarre il cestello antiscottature afferrandolo dal
manico.

Rimuovere con cautela il biberon dal cestello, la plastica sara calda.

Svuotare l'acqua rimanente dallo scaldabiberon e asciugarlo con un panno morbido.

NANA BABYCARE SINGLE BOTTLEWARMER I 63



ITALIANO

ATTENZIONE: ILdispositivo raggiungera alte temperature. Fare attenzione quando si rimuovono
gli elementi o si scarica l'acqua, si rischia di scottarsi.

- Lo scaldabiberon memorizza l'ultima impostazione effettuata per ogni programma, per
facilitare l'uso ripetuto.

- Quando viene raggiunta la temperatura o termina un programma, vengono emessi tre
segnali acustici. Se si desidera disattivare il suono dello scaldabiberon, tenere premuti
contemporaneamente i tasti di aumento e riduzione del tempo/temperatura per 1,5
secondi. Ognivolta che il dispositivo viene riacceso, il suono si attiva nuovamente.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulizia quotidiana

- Per pulire lo scaldabiberon dopo ogni utilizzo, spegnere l'apparecchio, scollegare il cavo
di alimentazione, svuotare l'acqua e attendere che la piastra riscaldante si raffreddi a
temperatura ambiente.

- Pulire tutte le parti con un panno morbido. Non immergere il corpo dello scaldabiberon in
acqua.

- Non graffiare la piastra riscaldante con oggetti metallici appuntiti.

- Se si sono formate incrostazioni di calcare sulla piastra, aggiungere acqua con un po' di
aceto e impostare la modalita di sterilizzazione per far bollire l'acqua e pulire la piastra.

- Asciugare accuratamente il dispositivo dopo la pulizia.

Pulizia di manutenzione

Si consiglia di pulire le parti dello scaldabiberon ogni 10-15 giorni.

- Pulireil cestello e il coperchio con acqua e sapone neutro.

- Sciacquare e asciugare accuratamente le parti prima di riporle.

Manutenzione a lungo termine

Si consiglia di pulire accuratamente lo scaldabiberon ogni 2 mesi.

- Posizionare il cestello antiscottature sulla base dell'apparecchio e aggiungere acqua con
un po' di aceto.

- Lasciare agire la soluzione per 10 minuti.

- Trascorso questo tempo, svuotare l'acqua dallo scaldabiberon e aggiungere acqua pulita
per risciacquarlo.

- Dopo la pulizia, asciugare accuratamente tutte le parti con un panno morbido.
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ITALIANO

Problema

Possibili cause

Possibili soluzioni

Lo scaldabiberon
non si accende

ILdispositivo non e stato
collegato correttamente
alla corrente

Verificare che il dispositivo sia
collegato correttamente e che la
presa sia funzionante

Non é stata premuta
'icona di accensione

Accendere il dispositivo premendo
l'icona di accensione/spegnimento

Non e possibile
cambiare modalita

Si sta premendo l'icona
della modalita anziché il
tasto di cambio modalita

Premere ripetutamente il tasto

di cambio modalita, l'icona della
modalita selezionata si accendera in
ogni caso

Non e possibile
modificare il tempo
o la temperatura

Non é possibile regolare
il parametro per la
modalita selezionata

Verificare quali parametri sono
regolabili in ciascuna modalita nella
sezione “Funzionamento” di questo
manuale

ILprogramma

e iniziato mail
tempo visualizzato
sullo schermo non
avanza

Non é stata raggiunta la
temperatura selezionata

Alcuni programmi non si avviano
finché l'apparecchio non raggiunge la
temperatura selezionata.

ATTENZIONE:

Non tentare di riparare lo scaldabiberon da soli. Se il problema persiste dopo aver eseguito i
controlli sopra descritti, contattare il personale autorizzato, il negozio presso il quale e stato
acquistato il prodotto o il servizio clienti ufficiale Cecotec.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: Nana BabyCare Single BottleWarmer

Codice prodotto: 01905
Tensione: 220-240 V~

Frequenza: 50-60 Hz
Potenza: 400 W

Temperatura e umidita ambientale consigliate per 'uso: 15-30°C / 30-80%.
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Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

1. Tampa transparente

2. Cesto antiqueimaduras

3. Base do aquecedor de biberdes

4. Ecratatil

Indicador de temperatura

Indicador de tempo

Indicador do modo Aquecimento répido
Indicador do modo Manter quente
Indicador do modo Refeicdo
Indicador do modo Esterilizar

fcone Modos

fcone Diminuir tempo/temperatura
icone Aumentar tempo/temperatura
icone Ligar/Desligar

ST IommonNw>

NOTA:
Os gréaficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nado estiver em boas condicées, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Estemanualde instrucbes
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3. FUNCIONAMENTO

Antes de utilizar o aquecedor de biberdes pela primeira vez, esterilize o aparelho. Para isso,

siga 0s passos seguintes:

1. Coloque o cesto antiqueimaduras e encha a base com agua até a marca "MAX".

2. Lligue-o a corrente elétrica e ligue-o tocando no icone Ligar/Desligar.

3. Toque no icone Modos repetidamente até o indicador do modo Esterilizar ficar iluminado.

4, Quando o programa estiver concluido, esvazie a dgua restante do aquecedor de biberées
e seque-0 COM um pano macio.

ADVERTENCIA: O aparelho atingira temperaturas altas. Tenha cuidado ao retirar os elementos
ou ao esvaziar a dgua, pois pode queimar-se.

Modo de aquecimento rapido

Este modo é adequado para aquecer rapidamente o leite num saco ou biberdo até 37°C. A

temperatura nao é modificadvel neste modo.

1. Coloque o cesto antiqueimaduras em posicao.

2. Encha o biberao com leite e coloque-o no cesto.

3. Adicione uma quantidade adequada de agua a base do aquecedor de biberdes. A
quantidade de agua deve ser suficiente para igualar o nivel de leite no biberao.

AVISO: O nivel da dgua nao deve ultrapassar a marca “MAX".

Coloque a tampa na sua posicao.

Ligue o aparelho tocando o icone Ligar/Desligar.

Toque no icone Modos até o icone do modo de aquecimento rapido ficar iluminado.
Defina o tempo de aquecimento pretendido (de 1 a 8 minutos) tocando nos icones
Aumentar/Diminuir. Os quadros seguintes podem ser utilizados como orientacao:

~No v e

Tabela dos tempos de aquecimento do leite a temperatura ambiente
Volume
) Temperatura do
Material leite 50-120 m 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-602) (6-8 02)
Saco de 10-17°C 2 min 2.2 min 2.4 min
conservacao de
leite 18-25°C 1.2 min 1.4 min 1.6 min
10-17°C 3 min 3.6 min 4 min
Plastico
18-25°C 2.4 min 2.6 min 2.8 min
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Silicone

10-17°C

4.2 min

5min

5.4 min

18-25°C

2.8 min

3.4 min

3.8 min

AVISO: Os valores acima foram calculados assumindo que a agua e o leite estdo a uma
temperatura entre 10 °C e 25 °C e o leite é aquecido até 37 °C. Se a temperatura da &gua ou do
leite for diferente, tera de ajustar o tempo de aquecimento em conformidade.

Tabela dos tempos de aquecimento do leite refrigerado
Volume
Material 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-602) (6-802)
Saco de conservacao de leite 2,2 min 2.4 min 2,6 min
Plastico 3,6 min 4 min 4.4 min
Silicone 5 min 54 min 5,8 min

AVISO: Os valores acima indicados foram calculados com base no facto de a dgua estar a
temperatura ambiente e o leite a uma temperatura entre 0 e 5 °C, e o leite ser aquecido até
37 °C. Se a temperatura da agua ou do leite for diferente, é necessario ajustar o tempo de
aquecimento em conformidade.

ADVERTENCIA: Se o leite estiver demasiado quente, arrefeca-o antes de o dar ao bebé.

8. Quando o programa esta a decorrer, o ecrd indica o tempo restante.

9. Quando o programa tiver terminado, o aquecedor de biberdes entrard no modo Manter
quente. Nesta altura, o ecrd indica alternadamente a temperatura do biberdo e a
temperatura da dgua exterior.

10. Antes de retirar o biberao, desligue o aparelho tocando no icone Ligar/Desligar.

11. Retire a tampa transparente e o cesto antiqueimaduras pela pega.

12.  Retire cuidadosamente o biberdo do cesto, o plastico estaréd quente. Verifique sempre a
temperatura do leite antes de o dar ao seu bebé.

13. Esvazie a dgua restante do aquecedor de biberdes e seque-o com um pano macio.

Modo Manter quente
Este modo é adequado para manter o biberdo pronto para utilizacdo posterior ou para a
aquecer lentamente até a temperatura desejada. O tempo predefinido para este modo é de 24

horas a temperatura pretendida. Este tempo nao é modificavel.

1. Coloque o cesto antiqueimaduras em posicao.
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2. Encha o biberdo com leite e coloque-o no cesto.
3. Adicione uma quantidade adequada de agua a base do aquecedor de biberdes. A
quantidade de dgua deve ser suficiente para igualar o nivel de leite no biberao.

AVISO: O nivel da dgua nao deve ultrapassar a marca "“MAX".

Cologue a tampa na sua posicao.

Ligue o aparelho tocando o icone Ligar/Desligar.

Toque no icone Modos até o indicador do modo Aquecimento rapido ficar iluminado.

Defina a temperatura a que pretende manter o biber&o (de 35 °C a 60 °C) tocando nos

icones Aumentar/Diminuir.

8. Oaparelhoaquece o leite no biberdo até a temperatura selecionada e mantém-no quente
durante 24 horas.

9.  Nofinaldo programa, o aquecedor de biberdes passa para o modo standby. Se pretender
desliga-lo antes de terminar, toque no icone Ligar/Desligar.

10. Antes de retirar o biberao, desligue o aparelho tocando no icone Ligar/Desligar.

1. Retire atampa transparente e o cesto antiqueimaduras pela pega.

12.  Retire cuidadosamente o biberdo do cesto, o plastico estarad quente. Verifique sempre a
temperatura do leite antes de o dar ao seu bebé.

13. Esvazie a dgua restante do aquecedor de biberdes e seque-o com um pano macio.

Noun s

Modo Refeicao
Este modo é adequado para aquecer as refeicdes para bebé. O tempo predefinido para este
modo é de 2 horas. Este tempo nao é modificavel.

1. Coloque o cesto antiqueimaduras em posicao.

2. Coloque o boigo no cesto.

3. Adicione uma quantidade adequada de agua a base do aquecedor de biberdes. A
quantidade de dgua deve ser suficiente para igualar o nivel de refeicdo no boido.

AVISO: O nivel da dgua nao deve ultrapassar a marca "MAX".

Cologue a tampa na sua posicao.

Ligue o aparelho tocando o icone Ligar/Desligar.

Toque no icone Modos até o indicador do modo Refeicao ficar iluminado.

Defina a temperatura a que pretende manter a refeicao (de 30 °C a 80 °C) tocando nos

icones Aumentar/Diminuir.

8. 0O aparelho aquece a refeicdo até a temperatura selecionada e mantém-no quente
durante 2 horas.

9.  Nofinaldo programa, o aguecedor de biberdes passa para o modo standby. Se pretender
desliga-lo antes de terminar, toque no icone Ligar/Desligar.

10. Antes de retirar o boigo, desligue o aparelho tocando no icone Ligar/Desligar.

Noun e
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11. Retire a tampa transparente e o cesto anti-queimadura pela pega.

12.  Retire cuidadosamente o boido do cesto, estara quente. Verifique sempre a temperatura
da refeicdo antes de o dar ao seu bebé.

13. Esvazie a dgua restante do aquecedor de biberdes e seque-o com um pano macio.

Modo Esterilizar

Este modo é adequado para aquecer os biberdes do bebé. A esterilizacao é efetuada a 100 °C. A
temperatura nao é modificadvel neste modo.

1. Coloque o cesto antiqueimaduras em posicao.

2. Coloque o biberdo no cesto.

3. Adicione uma quantidade adequada de dgua a base do aquecedor de biberdes.

AVISO: O nivel da dgua nao deve ultrapassar a marca "MAX".

Cologue a tampa na sua posicao.

Ligue o aparelho tocando o icone Ligar/Desligar.

Toque no icone Modos até o indicador do modo Esterilizar ficar iluminado.

Defina o tempo de esterilizacdo pretendido (de 5 a 15 minutos) tocando nos icones

Aumentar/Diminuir. 0 tempo minimo recomendado é de 10 minutos.

8. 0 aparelho aquece a agua na base a 100 °C e esteriliza o biber&o durante o tempo
selecionado.

9.  Nofinaldo programa, o aquecedor de biberdes passa para o modo standby.

10. Antes de retirar o biberdo, desligue o aparelho tocando no icone Ligar/Desligar.

11. Retire a tampa transparente e o cesto anti-queimadura pela pega.

12.  Retire cuidadosamente o biber&o do cesto, o plastico estara quente.

13. Esvazie a dgua restante do aquecedor de biberdes e seque-o com um pano macio.

~Nou e

ADVERTENCIA: O aparelho atingira temperaturas altas. Tenha cuidado ao retirar os elementos
ou ao esvaziar a agua, pois pode queimar-se.

- 0 aquecedor de biberdes guarda a ultima definicdo efetuada em cada programa para
facilitar a utilizacao repetida.

- Quando a temperatura é atingida ou um programa é concluido, sdo emitidos trés sinais
sonoros. Se pretender desativar o som do aquecedor de biberdes, carregue nos icones
Aumentar/Diminuir do tempo/temperatura ao mesmo tempo durante 15 segundos.
Sempre que o aparelho for ligado novamente, o som serd ativado.
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4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpeza diaria

Para limpar o aquecedor de biberdes apés cada utilizacéo, desligue o aparelho, retire
a ficha da tomada, esvazie a dgua e espere que a placa de aquecimento arrefeca até a
temperatura ambiente.

Limpe todas as pecas com um pano macio. Nao mergulhe o corpo do aquecedor de
biberées em agua.

Nao risque a placa de aquecimento com objetos metalicos afiados.

Se se acumularem incrustacdes na placa de aquecimento, adicione dgua com um pouco de
vinagre e programe o modo Esterilizar para ferver a dgua e limpar a placa.

Seque bem o aparelho depois de o limpar.

Limpeza e manutencao
Recomenda-se a limpeza das pecas do aquecedor de biberdes a cada 10-15 dias.

Limpe o cesto e a tampa com agua e detergente.
Enxague e seque bem as pecas antes de as guardar.

Manutencéo a longo prazo
Recomenda-se a limpeza completa do aquecedor de biberdes de 2 em 2 meses.

Cologue o cesto antiqueimadura na base do aparelho e adicione dgua com um pouco de
vinagre.

Deixe a solucao atuar durante 10 minutos.

Apds este tempo, esvazie a agua do aquecedor de biberdes e adicione dgua limpa para o
enxaguar.

Apés a limpeza, seque o aparelho com um pano macio.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Possivel causa Possiveis solucoes
0 aquecedor de 0 aparelho ndo estd bem | Verifigue que a tomada elétrica esta a
biberdes nao se conectado a corrente funcionar e que o cabo de alimentacédo
liga elétrica. estd corretamente ligado.

O icone Ligar/Desligar Ligue o aparelho tocando no icone

nao foi premido. Ligar/Desligar.
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N&o é possivel Estd a tocar no indicador Toque repetidamente no icone Modos,
mudar de modo do modo em vez doicone | oindicador do modo selecionado em
Modos. cada caso acende-se

N&o é possivel Este parametro ndo é Verifique quais os parametros
alterar o tempo/ ajustavel para o modo ajustaveis em cada modo na seccao
temperatura. selecionado “Funcionamento” deste manual.
0 programa foi Atemperatura Certos modos sé se iniciam quando
iniciado, mas o selecionada néo foi o aparelho atinge a temperatura
tempo apresentado | atingida selecionada.
no ecra nao
avanca.

ADVERTENCIA:

Nao tente reparar o aquecedor de biberdes por si préprio. Se o problema persistir depois de ter
efetuado as verificacoes descritas, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: Nana BabyCare Single BottleWarmer

Referéncia: 01905

Tensao: 220-240 V-~

Frequéncia: 50-60 Hz

Poténcia: 400 W

Temperatura ambiente e humidade recomendadas para utilizacao: 15-30 °C / 30-80 %.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
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equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicées e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Przezroczysta pokrywa

2. Kosz zapobiegajgcy oparzeniom
3. Podstawa urzadzenia

4. Wyswietlacz dotykowy

A.  Wskaznik temperatury
B. Wskaznik czasu
C. Ikona trybu szybkiego podgrzewania
D. lkona trybu utrzymywania w cieple
€. lkona trybu pokarmu
F.  lkona trybu sterylizacji
G. Przycisk zmiany trybu
H. Przycisk zmniejszania czasu/temperatury
I Przycisk zwiekszania czasu/temperatury
J. Przycisk wtgczania/wytaczania
UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.
2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym

recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s3 w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie

skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.
Zawartos¢ opakowania

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Tainstrukcja obstugi
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3. FUNKCJONOWANIE

Przed pierwszym uzyciem urzagdzenia nalezy je wysterylizowac. Aby to zrobi¢, wykonaj
ponizsze czynnosci:

1.

2.
3.
4,

Umies¢ kosz zapobiegajgcy oparzeniom i napetnij podstawe woda do oznaczenia MAX.
Podtgcz urzagdzenie do zasilania i wtgcz je naciskajac przycisk wtgczania/wytaczania.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk trybu, az podswietli sie ikona trybu sterylizacji.

Po zakoriczeniu programu nalezy oprézni¢ urzadzenie z pozostatej wody i osuszy¢ je
miekka Sciereczka.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie osigga wysokie temperatury. Zachowaj ostrozno$¢ podczas
wyjmowania elementdw lub oprézniania wody, poniewaz mozesz sie poparzyc.

Tryb szybkie podgrzewanie
Tentryb jest odpowiedni do szybkiego podgrzania mleka w torebce lub butelce do temperatury
37°C. W tym trybie nie mozna modyfikowac temperatury.

1.
2.
3.

Umies¢ kosz zapobiegajgcy oparzeniom na swoim miejscu.

Napetnij butelke mlekiem i umies¢ jg w koszu.

Wlej wode do podstawy urzgdzenia. Ilos¢ wody powinna by¢ wystarczajgca, aby zrownac
sie z poziomem mleka w butelce.

UWAGA: Poziom wody nie moze nigdy przekroczy¢ oznaczenia MAX.

~No v e

Zatdz przezroczystag pokrywe.

Wiacz urzadzenie naciskajac przycisk wtgczania/wytaczania.

Naciskaj przycisk zmiany trybu, az podSwietli sie ikona trybu szybkiego podgrzewania.
Ustaw zgdany czas podgrzewania (od 1do 8 minut), naciskajgc przyciski zwiekszania lub
zmniejszania. Ponizsze tabele moga stuzy¢ jako wskazéwka:

Tabela czasdéw podgrzewania mleka w temperaturze otoczenia
Objetosc
) Temperatura
Materiat mleka 50-120 m 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-602) (6-8 02)
Torebka z 10-17°C 2 min 2,2 min 2,4 min
mlekiem 18-250C 1,2 min 14 min 1,6 min
10-17°C 3 min 3,6 min 4 min
Plastik
18-25¢°C 2,4 min 2,6 min 2,8 min
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10-17°C

4,2 min

5min

5,4 min

Silikon

18-25¢0C

2,8 min

3,4 min

3,8 min

UWAGA: Powyzsze wartosci zostaty obliczone przy zatozeniu, ze woda i mleko maja
temperature miedzy 10 a 25°C, a mleko jest podgrzewane do 37°C. Jesli temperatura wody lub

mleka jest inna, nalezy odpowiednio dostosowac czas podgrzewania.

Tabela czaséw podgrzewania schtodzonego mleka

Objetosc
Materiat 50-120 ml 120-180 mL 180-240 ml
(2-4 0z) (4-602) (6-8 02)
Torebka z mlekiem 2,2 min 2,4 min 2,6 min
Plastik 3,6 min 4 min 4.4 min
Silikon 5min 54 min 5,8 min

UWAUGA: Powyzsze wartosci zostaty obliczone przy zatozeniu, ze woda jest w temperaturze
pokojowej, a mleko ma temperature miedzy 0 a 5°C, i mleko jest podgrzewane do 37°C. Jesli
temperatura wody lub mleka jest inna, nalezy odpowiednio dostosowac czas podgrzewania.

OSTRZEZENIE: Jesli mleko jest zbyt gorgce, nalezy je schtodzié¢ przed podaniem dziecku.

8. Gdy program jest uruchomiony, wyswietlacz pokaze pozostaty czas.

9. Po zakoriczeniu programu podgrzewacz do butelek przejdzie w tryb utrzymywania w
cieple. W tym momencie wysSwietlacz bedzie naprzemiennie pokazywat temperature

butelki i temperature wody.

10. Przed wyjeciem butelki nalezy wytaczy¢é urzadzenie naciskajgc przycisk wtgczania/

wytgczania.

1. Zdejmij przezroczystag pokrywe i wyjmij kosz za uchwyt.
12.  Ostroznie wyjmij butelke z kosza, plastik bedzie gorgcy. Zawsze sprawdzaj temperature

mleka przed podaniem go dziecku.
13.  Oproéznij podgrzewacz do butelek z pozostatej wody i osusz go miekka Sciereczka.

Tryb utrzymywania w cieple

Tryb ten jest odpowiedni do przechowywania butelki do pézniejszego uzycia lub do powolnego
podgrzewania jej do zgdanej temperatury. Wstepnie ustawiony czas dla tego trybu to 24 h.

Czas ten nie moze by¢ zmieniany.

1. Umies¢ kosz zapobiegajgcy oparzeniom na swoim miejscu.
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2. Napetnij butelke mlekiem i umies¢ jg w koszu.
3. Wolejwode do podstawy urzadzenia. Ilos¢ wody powinna by¢ wystarczajgca, aby zréwnac
sie z poziomem mleka w butelce.

UWAGA: Poziom wody nie moze nigdy przekroczy¢ oznaczenia MAX.

Zatdz przezroczystg pokrywe.

Witgcz urzadzenie naciskajgc przycisk wtgczania/wytaczania.

Naciskaj przycisk zmiany trybu, az podswietli sie ikona trybu utrzymywania w cieple.

Ustaw temperature, w ktérej chcesz przechowywac butelke (od 35°C do 60°C) naciskajgc

przyciski zwiekszania lub zmniejszania.

8. Urzadzenie podgrzeje mleko w butelce do wybranej temperatury, a nastepnie bedzie
utrzymywac je w cieple przez 24 godziny.

9.  Pozakonczeniu programu urzgdzenie przejdzie w tryb gotowosci. Jesli chcesz je wytaczy¢
przed zakoriczeniem, nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania.

10. Przed wyjeciem butelki nalezy wytaczy¢ urzadzenie naciskajgc przycisk wtgczania/
wytgczania.

1. Zdejmij przezroczysta pokrywe i wyjmij kosz za uchwyt.

12.  Ostroznie wyjmij butelke z kosza, plastik bedzie gorgcy. Zawsze sprawdzaj temperature
mleka przed podaniem go dziecku.

13.  Oproéznij podgrzewacz do butelek z pozostatej wody i osusz go miekka Sciereczka.

Noun s

Tryb positku
Ten tryb jest odpowiedni do podgrzewania positku dla niemowlat. Wstepnie ustawiony czas
dla tego trybu to 2 h. Czas ten nie moze by¢ zmieniany.

1. Umies¢ kosz zapobiegajacy oparzeniom na swoim miejscu.

2. Umies¢ positek dla niemowlat w koszu.

3. Wlejwode do podstawy urzadzenia. Ilo$¢ wody powinna by¢ wystarczajgca, aby zréwnata
sie z poziomem positku w stoiczku.

UWAGA: Poziom wody nie moze nigdy przekroczy¢ oznaczenia MAX.

Zatdz przezroczysta pokrywe.

Wigcz urzadzenie naciskajac przycisk wtgczania/wytaczania.

Naciskaj przycisk zmiany trybu, az podswietli sie ikona trybu pokarmu.

Ustaw temperature, do ktérej chcesz podgrzac stoiczek (od 30°C do 80°C) naciskajgc

przyciski zwiekszania lub zmniejszania.

8. Urzadzenie podgrzeje pokarm do wybranej temperatury, a nastepnie bedzie utrzymywac
je w cieple przez 2 godziny.

9.  Pozakonczeniu programu urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci. Jesli chcesz je wytaczyc

przed zakorficzeniem, nacisnij przycisk wtaczania/wytgczania.

~Nou e
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10. Przed wyjeciem stoiczka nalezy wytgczy¢ urzadzenie naciskajgc przycisk wtgczania/
wytgczania.

1. Zdejmij przezroczysta pokrywe i wyjmij kosz za uchwyt.

12. Ostroznie wyjmij pokarm z koszyka, stoiczek bedzie gorgcy. Zawsze sprawdzaj
temperature pokarmu przed podaniem go dziecku.

13.  Oproéznij podgrzewacz do butelek z pozostatej wody i osusz go miekka Sciereczka.

Tryb sterylizacji

Ten tryb jest odpowiedni do sterylizacji butelki dla dziecka. Sterylizacja odbywa sie w 100°C. W
tym trybie nie mozna modyfikowac temperatury.

1. Umies¢ kosz zapobiegajgcy oparzeniom na swoim miejscu.

2. Umiesc¢ butelke w koszu.

3. Wlejwode do podstawy urzgdzenia.

UWAUGA: Poziom wody nie moze nigdy przekroczy¢ oznaczenia MAX.

Zatdz przezroczysta pokrywe.

Wiacz urzadzenie naciskajac przycisk wtgczania/wytaczania.

Naciskaj przycisk zmiany trybu, az podswietli sie ikona trybu sterylizaciji.

Ustaw zadany czas sterylizacji (od 5 do 15 minut) naciskajgc przyciski zwiekszania lub

zmniejszania. Zalecany minimalny czas to 10 minut.

8. Urzadzenie podgrzewa wode w podstawie do temperatury 100°C, a nastepnie sterylizuje
butelke przez wybrany czas.

9.  Po zakonczeniu programu urzgdzenie przejdzie w tryb gotowosci.

10. Przed wyjeciem butelki nalezy wytaczy¢ urzadzenie naciskajgc przycisk wtgczania/
wytgczania.

1. Zdejmij przezroczysta pokrywe i wyjmij kosz za uchwyt.

12. Ostroznie wyjmij butelke z kosza, plastik bedzie goracy.

13.  Oproznij podgrzewacz do butelek z pozostatej wody i osusz go miekkg Sciereczka.

Nowv s

OSTRZEZENIE: Urzadzenie osigga wysokie temperatury. Zachowaj ostrozno$¢ podczas
wyjmowania elementéw lub oprézniania wody, poniewaz mozesz sie poparzyc.

- Podgrzewacz do butelek zapamieta ostatnie ustawienie dla kazdego programu, aby
utatwic jego powtdrne uzycie.

- Po osiggnieciu temperatury lub zakonczeniu programu rozlegng sie trzy sygnaty
dzwiekowe. Jesli chcesz wytgczy¢ dzwiek urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski zwiekszania i zmniejszania czasu/temperatury przez 1,5 sekundy. Po kazdym
ponownym wtgczeniu urzgdzenia dzwiek zostanie ponownie aktywowany.
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4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Codzienne czyszczenie

- Aby wyczysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, nalezy je wytgczy¢, odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy, oprézni¢ zwody i poczekad, az ptyta grzejna ostygnie do temperatury pokojowe;j.

- Wyczysé wszystkie czesci miekka sciereczka. Nie zanurzaj korpusu urzadzenia w wodzie.

- Uwazaj, aby nie zarysowac ptyty grzejnej zbiornika wody ostrymi metalowymi
przedmiotami.

- Jesli na ptycie grzejnej nagromadzit sie kamien, wlej wode z odrobing octu i ustaw tryb
sterylizacji, aby zagotowac wode i wyczyscic ptyte.

- Pozakoriczeniu czyszczenia doktadnie wysusz urzgdzenie.

Codzienne czyszczenie

Zaleca sie czyszczenie czesci urzgdzenia co 10-15 dni.

- Wyczysé kosz i pokrywe wodg z neutralnym detergentem.
- Doktadnie optucz i osusz czesci przed przechowywaniem.

Konserwacja dtugoterminowa

Zaleca sie doktadne czyszczenie urzadzenia co 2 miesigce.

- Umiesc¢ kosz zapobiegajgcy oparzeniom na podstawie urzgdzenia i wlej wode z odrobing
octu.

- Pozostaw roztwoér na 10 minut.

- Po uptywie tego czasu nalezy oprézni¢ wode z urzadzenia i wla¢ czysta wode, aby je
przeptukac.

- Powyczyszczeniu nalezy doktadnie osuszy¢ wszystkie czeSci miekka Sciereczka.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopodobna Mozliwe rozwigzania
przyczyna

Urzadzenie nie wtgcza Urzadzenie nie jest Sprawdz, czy urzgdzenie jest

sie prawidtowo podtgczone prawidtowo podtgczone i czy gniazdo
do zasilania dziata
Przycisk wtgczania/ Whtgcz urzgdzenie naciskajgc przycisk
wytgczania nie zostat witgczania/wytaczania
nacisniety
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Nie mozna zmieni¢
trybu

Nacisnieto ikone trybu
zamiast przycisku zmiany
trybu

Naciskaj kilkakrotnie przycisk zmiany
trybu, a ikona wybranego trybu

w kazdym przypadku bedzie sie
podswietlac

Zmiana czasu/
temperatury nie jest
mozliwa

Ten parametr nie jest
dostepny dla wybranego
trybu

Sprawdz, ktére parametry mozna
regulowac w kazdym trybie w sekgcji
JFunkcjonowanie" niniejszej instrukcji.

Program zostat
uruchomiony, ale
wysSwietlany czas nie
zmienia sie

Wybrana temperatura
nie zostata osiaggnieta

Niektdére programy nie zostang
uruchomione, dopéki urzadzenie nie
osiggnie wybranej temperatury.

OSTRZEZENIE:

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzgdzenia. Jesli problem nie ustapi
po wykonaniu opisanych powyzej czynnosci nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
personelem, sklepem, w ktérym urzadzenie zostato zakupione lub oficjalnym Dziatem Obstugi

Klienta Cecotec.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Produkt: Nana BabyCare Single BottleWarmer

Referencja produktu: 01905

Napiecie: 220-240 V-~

Czestotliwos¢: 50-60 Hz

Moc: 400 W

Temperatura i wilgotnos¢ otoczenia zalecane podczas uzytkowania: 15-30°C / 30-80%.

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten

produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania,

nalezy wyjgc¢ baterie/

akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne

wtadze.
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Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1

1. Prdhledné viko

2. Kosik proti opareni

3. Zakladna ohfivace kojeneckych lahvi

4. Dotykovy displej

Indikator teploty

Indikator doby

Ikona rezimu rychly ohrev

lkona rezimu Keep Warm (udrzovani teploty)
lkona rezimu prikrm

lkona rezimu sterilizace

Ikona pro zménu rezimu

Ikona pro zkraceni doby/snizeni teploty
Ikona pro prodlouzeni doby/zvySeni teploty
Ikona pro zapnuti/vypnuti

ST IommonNw>

POZNAMKA:
Grafické znazornénivtomto navodu je schematickym znazornénim a nemusi pfesné odpovidat
vyrobku.

2. PRED POUZiVANIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi pfeprave. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. Mizete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Tento ndvod k pouziti
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3. PROVOZ

Pred prvnim pouzitim ohfivace kojeneckych lahvi, nejprve sterilizujte vyrobek. Za timto Gcelem

postupujte nasledovné:

1. Vlozte kosSik proti opareni a naplite vodou zékladnu az po znacku «MAX».

2. Zapojte pristroj do elektrické sité a zapnéte ho stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

3. Opakované stisknéte ikonu rezimu az dokud se nerozsviti ikona rezimu sterilizace.

4, Poukonceni programu, vyprazdnéte zbyvajici vodu z ohfivace kojeneckych lahvia vysuste
ho jemnym hadrikem.

VAROVANI: Pfistroj dosahuje vysokych teplot. Dbejte zvySené opatrnosti p¥i vyjimani ¢astf
nebo vyprazdnovani vody, mohly byste se opafit.

RezZim rychly ohfev

Tento rezim je vhodny pro rychly ohfev mléka v sacku nebo lahvi az na 37 °C. Teplotu nelze

upravit vtomto rezimu.

1. Vlozte kosSik proti opareni na své misto.

2. Naplnte ldhev mlékem a vlozte ji do koSiku.

3. Pridejte vodu do zékladny ohfivace kojeneckych lahvi. MnoZstvivody musi byt dostatecné,
aby bylo zarovnano s hladinou mléka, které je uvnitf lahve.

UPOZORNENI: Urover hladiny vody nikdy nesmf pFesédhnout znacku «MAX».

4. Nasadte prihledné viko na své misto.

Zapnéte ohfivac kojeneckych lahvi stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

6.  Stisknéte ikonu pro zménu rezimu az dokud se nerozsviti pfislusna ikona rezimu rychlého
ohrevu.

vl

7. Nastavte pozadovanou dobu ohfevu (od 1 do 8 minut) stisknutim ikon pro prodlouzeni
nebo zkraceni doby. K orientaci lze pouzit nasledujici tabulky:

Tabulka doby ohfevu mléka pfi pokojové teploté
Objem
Material Teplota mléka | 50120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-402) (4-6 02) (6-802)
10-17 oC 2 min 2,2 min 2,4 min
Sacek na mléko
18-25°C 1,2 min 1.4 min 1,6 min
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10-17 oC 3 min 3,6 min 4 min
Plast

18-25°C 2,4 min 2,6 min 2,8 min

10-17 °oC 4,2 min 5min 5,4 min
Silikon

18-25°C 2,8 min 3,4 min 3,8 min

UPOZORNENI: Vyse uvedené tidaje byly vypolteny na zakladé toho, Ze voda a mléko maiji
teplotu mezi 10 a 25 °C a mléko se ohriva az na 37 °C. Pokud je teplota vody nebo mléka jina, je

tfeba odpovidajicim zplsobem upravit dobu ohfevu.

Tabulka doby ohfevu chlazeného mléka

Objem
Material 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-4 02) (4-6 02) (6-8 02)
Sacek na mléko 2,2 min 2,4 min 2,6 min
Plast 3,6 min 4 min 4.4 min
Silikon 5 min 54 min 5.8 min

UPOZORNENI: VyZe uvedené hodnoty byly vypotteny

na zakladé predpokladu, ze voda ma

pokojovou teplotu a mléko ma teplotu mezi 0 a 5 °C a mléko se ohfiva az na 37 °C. Pokud je
teplota vody nebo mléka jind, je tfeba odpovidajicim zplisobem upravit dobu ohfevu.

VAROVANT: Pokud je mléko pfili§ horké, zchladte ho pfed podanim ditéti.

8. KdyzZ je program spustén, na displeji se zobrazuje zbyvajici doba.

9. Jakmile program skonci, ohfivac kojeneckych lahvi prejde do rezimu Keep Warm
(udrzovani teploty). V tomto okamziku se na displeji stfidavé zobrazuje teplota léhve a
teplota vné&jsi vody.

10.  Pred vyjmutim ldhve vypnéte pristroj stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

1. Odstrante prihledné viko a vyjmeéte kosik proti opareni za rukojet.

12. Opatrné vyjméte ldhev z kosSiku, plast je horky. Vzdy zkontrolujte teplotu mléka pred jeho
podavanim kojenci.
13.  Vyprazdnéte zbyvajici vodu z ohfivace kojeneckych lahvi a osuste ho jemnym hadfikem.

Rezim Keep Warm (udrZovani teploty)
Tento rezim je vhodny pro udrZovani lahve pfipravené k pozdéjSimu pouziti nebo pro pomalé
ohfivani na poZzadovanou teplotu. Pfednastavena doba pro tento rezim je 24 hodin. Tuto dobu

nelze upravit.
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1. Vlozte koSik proti opareni na své misto.

2. Naplite ldhev mlékem a vlozte ji do koSiku.

3. Pridejte vodu do zékladny ohfivace kojeneckych lahvi. Mnozstvivody musi byt dostatecné,
aby bylo zarovnano s hladinou mléka, které je uvnitf lahve.

UPOZORNENI: Uroven hladiny vody nikdy nesmi pfesahnout znacku «MAX».

Nasadte priihledné viko na své misto.

Zapnéte ohrivac kojeneckych lahvi stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

6.  Stisknéte ikonu pro zménu rezimu az dokud se nerozsviti pfislusna ikona rezimu Keep
Warm (udrzovani teploty).

7. Nastavte teplotu, pfi které si pFejete udrZzovat teplotu lahve (od 35 °C do 60 °C) stisknutim

ikon pro zvyseni nebo snizeni teploty.

U

8.  Pristroj ohreje mléko v kojenecké lahve na zvolenou teplotu, a poté ho udrzi teplé po dobu
24 h.

9.  Poskonceni programu prejde ohfivac kojeneckych lahvi do reZimu standby (pohotovostni
rezim). Pokud si ho prejete vypnout jesté pfed jeho ukoncenim, stisknéte ikonu pro
zapnuti/vypnuti.

10.  Pred vyjmutim ldhve vypnéte pfistroj stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

1. Odstrante prihledné viko a vyjméte koSik proti opareni za rukojet.

12.  Opatrné vyjméte ldhev z koSiku, plast je horky. Vzdy zkontrolujte teplotu mléka pred jeho
podavanim kojenci.

13.  Vyprazdnéte zbyvajici vodu z ohfivace kojeneckych lahvi a osuste ho jemnym hadfikem.

Rezim pFikrm
Tento rezim je vhodny pro ohfev pfikrmU kojence. Pfednastavenda doba pro tento rezim je 2 h.
Tuto dobu nelze upravit.

1. Vlozte koSik proti opareni na své misto.

2. Vlozte prikrm do koSiku.

3. Pridejte vodu do zakladny ohfivace kojeneckych lahvi. MnoZzstvivody musi byt dostatecné,
aby bylo zarovnano s Grovni prikrmu.

UPOZORNENI: Uroven hladiny vody nikdy nesmi pfesahnout znacku «MAX».

4. Nasadte prihledné viko na své misto.

5. Zapnéte ohrivac kojeneckych lahvi stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

6.  Stisknéte ikonu pro zménu rezimu az dokud se nerozsviti prislusna ikona rezimu prikrmu.

7. Nastavte teplotu, pfi které si pFejete ohfat pfikrm (od 30 °C do 80 °C) stisknutim ikon pro
zvySeni nebo snizeni teploty.

8.  Pristroj ohfeje prikrm na zvolenou teplotu, a poté ho udrZi teply po dobu 2 h.

9. Poskonéeni programu prejde ohfivac kojeneckych lahvi do rezimu standby (pohotovostni
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rezim). Pokud si ho prejete vypnout jeSté pfed jeho ukoncenim, stisknéte ikonu pro
zapnuti/vypnuti.

10.  Pred vyjmutim prikrmu, vypnéte pristroj stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

1. Odstrante prihledné viko a vyjmeéte kosik proti opareni za rukojet.

12. Opatrné vyjméte prikrm z kosiku, obal je horky. VZzdy zkontrolujte teplotu prikrmu pred
jeho podavanim kojenci.

13.  Vyprazdnéte zbyvajici vodu z ohfivace kojeneckych lahvi a osuste ho jemnym hadfikem.

Rezim sterilizace

Tento rezim je vhodny pro sterilizaci kojeneckych lahvi. Sterilizace probiha pfi teploté 100 °C.
Teplotu nelze upravit v tomto rezimu.

1. Vlozte kosik proti opareni na své misto.

2. Umistéte kojeneckou lahev do koSiku.

3. Pridejte vodu do zékladny ohfrivace kojeneckych lahvi.

UPOZORNENI: Uroven hladiny vody nikdy nesmi presdhnout znatku «MAX».

4, Nasadte prihledné viko na své misto.

Zapnéte ohfivac kojeneckych lahvi stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

6. Stisknéte ikonu pro zmeénu rezimu az dokud se nerozsviti prislusna ikona rezimu
sterilizace.

7. Nastavte poZadovanou dobu sterilizace (od 5 do 15 minut) stisknutim ikon pro prodlouzeni
nebo zkraceni doby. Minimalni doporucené doba je 10 minut.

8.  Pristroj ohfeje vodu v zakladné na 100 °C, a poté sterilizuje kojeneckou lahev po zvolenou
dobu.

9.  Poskonceni programu prejde ohfivac kojeneckych lahvi do rezimu standby (pohotovostni
rezim).

10.  PFed vyjmutim lahve vypnéte pfistroj stisknutim ikony pro zapnuti/vypnuti.

1. Odstrante prihledné viko a vyjméte koSik proti opafeni za rukojet,

12. Opatrné vyjméte lahev z kosSiku, plast je horky.

13.  Vyprazdnéte zbyvajici vodu z ohfivace kojeneckych lahvi a osuste ho jemnym hadfikem.

wi

VAROVANI: Pristroj dosahuje vysokych teplot. Dbejte zvySené opatrnosti p¥i vyjimani ¢astf
nebo vyprazdnovani vody, mohly byste se opafit.

- Ohrivac kojeneckych lahvi ulozi posledni nastaveni kazdého programu pro usnadnéni
opakovaného pouzivani.

- Po dosazeni teploty nebo skonceni programu zazni tfi zvukové signdly. Pokud si prejete
deaktivovat zvuk ohfivace kojeneckych lahvi, soucasné podrzte stisknuté ikony pro
prodlouzeni a zkraceni doby/zvySeni a sniZeni teploty po dobu 1,5 sekundy. Pfi kazdém
dalSim zapnuti pfistroje se zvuk znovu aktivuje.
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4. CISTENI A UDRZBA

Denni €iSténi

- Pro vycisténi ohrivace kojeneckych lahvi po kazdém pouziti, vypnéte pristroj, odpojte
napdjeci kabel, vyprazdnéte vodu a pockejte az se topna deska ochladi na pokojovou
teplotu.

- VSechny &asti vycistéte jemnym hadfikem. Télo ohfivace kojeneckych lahvi neponorujte
do vody.

- Neskrabte topnou desku ostrymi kovovymi predméty.

- Pokud se na topné desce nahromadil vodni kdmen, pridejte vodu s trochou octa a nastavte
rezim sterilizace pro pfivedeni vody k varu a vycisténi topné desky.

- Povycisténi pristroje ho Fadné vysuste.

Udrzboveé &isténi

Doporucuje se vycistit jednotlivé ¢asti ohfivace kojeneckych lahvi kazdych 10-15 dnd.

- KoSik a viko vycistéte vodou a neutralnim mydlem.

- Pred ulozenim casti je dobfe proplachnéte a vysuste.

Dlouhodoba péce

Doporucuje se ohrivac kojeneckych lahvi dikladné vycistit kazdé 2 mésice.

- Nasadte kosSik proti opareni do zékladny pfistroje a pfidejte vodu s trochou octu.

- Roztok nechte pdsobit 10 minut.

- Po uplynuti této doby, vyprazdnéte vodu z ohfivace kojeneckych lahvi a pridejte Cistou
vodu, abyste ho oplachli.

- Povycisténi dobre osuste vSechny ¢asti pomoci jemného hadriku.

5. RESENI PROBLEMU

Problém Mozné pFiciny Moznd Feseni

Ohrivac Pfistroj neni spravné Zkontrolujte, zda je pristroj dobre

kojeneckych lahvi zapojen do elektrické sité | zapojen a zda zasuvka funguje

se nezapina
Nestiskli jste ikonu pro Zapnéte pristroj stisknutim ikony pro
zapnuti/vypnuti zapnuti/vypnuti

Nelze zménit rezim | Stiskate ikonu rezimu Opakovaneé stisknéte ikonu pro zménu
namisto ikony pro zménu | rezimu. lkona vybraného rezimu se
rezimu rozsviti
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Nelze upravit Tento parametr nelze Zkontrolujte, které parametry jsou
dobu/teplotu upravit pro zvoleny rezim | nastavitelné v jednotlivych rezimech,
v ¢asti ,Provoz" tohoto nédvodu

Program se spustil, | Nebyla dosaZzena zvolend | Nékteré programy se nespusti az

ale doba zobrazend | teplota dokud pfistroj nedoséhne zvolené
na displeji se teploty
nezmenila

VAROVANI:

Nepokousejte se ohfivac kojeneckych lahvi opravovat sami. Pokud problém pretrvava i po
provedeni vyse popsanych kontrol, obratte se na autorizovany personal, na prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili, nebo na Oficidlni zakaznicky servis spole¢nosti Cecotec.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Vyrobek: Nana BabyCare Single BottleWarmer

Referencni ¢islo vyrobku: 01905

Napéti: 220-240 V~

Frekvence: 50-60 Hz

Vykon: 400 W

Doporucena okolni teplota a vlhkost pro pouzivani: 15-30 °C / 30-80 %.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt a/
nebo baterie zlikvidovédny oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli €léanky/baterie/akumulétory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zpUlisobu likvidace elektrickych
a elektronickych zarizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni
Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.
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8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlm v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZasti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfendsen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplisobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARCALAR VE BiLESENLER

Sema 1

1. Seffaf kapak

2. Yanma Onleyici sepet

3. Biberon isitici taban

4. Dokunmatik ekran

Sicaklik gostergesi

Zaman gostergesi

Hizli isitma modu simgesi

Sicak tutma modu simgesi
Mama modu simgesi
Sterilizasyon modu simgesi
Mod degistirme digmesi
Zaman/sicaklik distrme digmesi
Zaman/sicaklik artirma dugmesi
Acma/kapama digmesi

ST IommonNw>

NOT:
Bu kilavuzdaki grafikler sematik gésterimlerdir ve Urtinle tam olarak eslesmeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasimasirasinda korunmasi icin tasarlanmis birambalaj icerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari glivenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 0©geleri dogru sekilde geri
dondsim kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

Paket icerigi

- Nana BabyCare Single BottleWarmer
- Kullanma kilavuzu

3. CIHAZIN KULLANIMI

Biberon isiticisini ilk kez kullanmadan 6nce Urlini sterilize edin. Bunun icin asagidaki adimlari
izleyin:
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Yanma onleyici sepeti yerlestirin ve tabani “MAX" isaretine kadar su ile doldurun.

Cihazi elektrige baglayin ve acma/kapama digmesine basarak acin.

Sterilizasyon modu simgesi yanana kadar mod digmesine arka arkaya basin.

Program bittiginde, biberon isiticisinda kalan suyu bosaltin ve yumusak bir bezle kurulayin.

DIKKAT: Cihaz yliksek sicakliklara ulasacaktir. Parcalari cikarirken veya suyu bosaltirken dikkatli
olun, kendinizi yakabilirsiniz.

Hizli isitma modu
Bumod, bir posetteki veya biberondaki stitti 37°C'ye kadar hizli bir sekilde isitmak icin uygundur.
Bu modda sicaklik degistirilemez.

1.

2.
3.

Yanma 6nleyici sepeti yerine yerlestirin.

Siseyi sutle doldurun ve sepete yerlestirin.

Biberon isiticisinin tabanina su ekleyin. Su miktari, biberondaki suit seviyesine esit olacak
kadar olmalidir.

UYARI: Su seviyesi asla "MAX" isaretini asmamalidir.

Noun s

Seffaf kapagi yerine takin.

Acma/kapama diugmesine basarak biberon isiticisini acin.

Hizliisitma modu simgesi yanana kadar mod degistirme digmesine basin.

Artirma veya azaltma digmelerine basarak istediginiz 1sitma stresini (1 ila 8 dakika
arasinda) ayarlayin. Asagidaki tablolar bir rehber olarak kullanilabilir:

Ortam sicakliginda sut icin 1sitma sureleri tablosu
Hacim
Malzeme St sicakligr 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-4 02) (4-6 02) (6-802)
10-17°c 2 dk 2.2 dak 2.4 dak
Sut torbasi
18-25¢°c 1.2 dak 1.4 dak 1.6 dak
10-17°c 3dk 3.6 dak 4 dk
Plastik
18-25¢°c 2.4 dak 2.6 dak 2.8 dak
10-17°c 4.2 dak 5dk 5.4 dak
Silikon
18-25°c 2.8 dak 3.4 dak 3.8 dak

UYARI: Yukaridaki rakamlar, su ve sutiin 10 ila 25 °C arasinda bir sicaklikta oldugu ve sttin 37
°C'ye kadar isitildigl temel alinarak hesaplanmistir. Suyun veya stitlin sicaklig farkliysa, isitma
suresini buna gore ayarlamaniz gerekecektir.
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Sogutulmus suticin isitma sureleri tablosu

Hacim
Malzeme 50-120 ml 120-180 ml 180-240 ml
(2-40z) (4-6 02) (6-8 02)
Sit torbasi 2.2 dak 2.4 dak 2.6 dak
Plastik 3.6 dak 4 dk 4.4 dak
Silikon 5 dk 5.4 dak 5.8 dak

UYARI: Yukaridaki rakamlar, suyun oda sicakliginda ve stittin O ila 5 °C arasinda bir sicaklikta
oldugu ve sutiin 37 °C'ye kadar isitildigl temel alinarak hesaplanmistir. Suyun veya sitiin
sicakligi farkliysa, isitma suresini buna gore ayarlamaniz gerekecektir.

DIKKAT: Siit cok sicaksa, bebege vermeden énce sogutun.

8. Program calisirken, ekranda kalan stire gosterilir.

9. Program bittiginde, biberon isitici sicak tutma moduna girecektir. Bu noktada ekran
dondsumli olarak biberonun sicakligini ve disaridaki suyun sicakligini gdsterecektir.

10. Biberonu cikarmadan 6nce acma/kapama digmesine basarak cihazi kapatin.

M.  Seffaf kapagi cikarin ve yanma onleyici sepeti sapindan disari alin.

12.  Biberonu sepetten dikkatlice cikarin, plastik sicak olacaktir. Bebeginize vermeden 6nce
her zaman sutin sicakligini kontrol edin.

13. Kalan suyu biberon isiticisindan bosaltin ve yumusak bir bezle kurulayin.

Sicak tutma modu

Bu mod, biberonu daha sonra kullanmak lzere hazir tutmak veya yavasca istenen sicakliga
isitmak icin uygundur. Bu mod icin 6nceden ayarlanabilir stire 24 saattir. Bu stire degistirilebilir
degildir.

Yanma 6nleyici sepeti yerine yerlestirin.

Siseyi sutle doldurun ve sepete yerlestirin.

Biberon isiticisinin tabanina su ekleyin. Su miktari, biberondaki st seviyesine esit olacak
kadar olmalidir.

UYARI: Su seviyesi asla "MAX" isaretini asmamalidir.

Noun e

Seffaf kapagi yerine takin.

Acma/kapama diugmesine basarak biberon isiticisini acin.

Sicak tutma moduna karsilik gelen simge yanana kadar mod degistirme diigmesine basin.
Biberonu tutmak istediginiz sicakligr (35°C ila 60°C arasinda) artirma veya azaltma
digmelerine basarak ayarlayin.
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8. (ihaz, biberondaki sutl secilen sicakliga kadar isitacak ve ardindan 24 saat boyunca sicak
tutacaktir.

9. Programin sonunda, biberon isitici bekleme moduna gececektir. Bitirmeden 6nce
kapatmak isterseniz, acma/kapama diigmesine basin.

10. Biberonu cikarmadan énce agcma/kapama diigmesine basarak cihazi kapatin.

M. Seffaf kapagi cikarin ve yanma 6nleyici sepeti sapindan disari alin.

12. Biberonu sepetten dikkatlice cikarin, plastik sicak olacaktir. Bebeginize vermeden 6nce
her zaman sutin sicakligini kontrol edin.

13.  Kalan suyu biberon isiticisindan bosaltin ve yumusak bir bezle kurulayin.

Mama modu
Bu mod bebek mamalarini isitmak icin uygundur. Bu mod icin énceden ayarlanabilir stire 2
saattir. Bu slre degistirilebilir degildir.

1. Yanma Onleyici sepeti yerine yerlestirin.

2. Bebek mamasini sepete koyun.

3. Biberon isiticisinin tabanina su ekleyin. Su miktari bebek mamasi seviyesine esit olacak
kadar olmalidir.

UYARI: Su seviyesi asla "MAX" isaretini asmamalidir.

Seffaf kapagi yerine takin.

Acma/kapama digmesine basarak biberon isiticisini acin.

Yemek modu simgesi yanana kadar mod degistirme diigmesine basin.

Bebek mamasiniisitmakistediginiz sicakligi (30°Cila 80°C arasinda) artirma veya azaltma

digmelerine basarak ayarlayin.

8. Cihaz, bebek mamasini secilen sicakliga kadar isitacak ve ardindan 2 saat boyunca sicak
tutacaktir.

9.  Programin sonunda, biberon isitici bekleme moduna gececektir. Bitirmeden &nce
kapatmak isterseniz, acma/kapama digmesine basin.

10. Mamayi cikarmadan 6nce acma/kapama digmesine basarak cihazi kapatin.

M. Seffaf kapagi cikarin ve yanma onleyici sepeti sapindan disari alin.

12. Bebek mamasini sepetten dikkatlice cikarin, kap sicak olacaktir. Bebege vermeden once
her zaman yiyecegin sicakligini kontrol edin.

13. Kalan suyu biberon isiticisindan bosaltin ve yumusak bir bezle kurulayin.

~Nou e

Sterilizasyon modu

Bumodbebeginbiberonunusterilize etmekicin uygundur. Sterilizasyon 100°C'de gerceklestirilir.
Bu moddaki sicaklik degistirilemez.

1. Yanma Onleyici sepeti yerine yerlestirin.

2. Biberonu sepetin icine yerlestirin.

3. Biberon isiticisinin tabanina su ekleyin.
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UYARI: Su seviyesi asla "MAX" isaretini asmamalidir.

~Nou e

9.

10.

.

12.
13.

Seffaf kapagi yerine takin.

Acma/kapama digmesine basarak biberon isiticisini acin.

Sterilizasyon modu simgesi yanana kadar mod degistirme digmesine basin.

Artirma veya azaltma diigmelerine basarak istenen sterilizasyon stiresini (5 ila 15 dakika
arasinda) ayarlayin. Tavsiye edilen minimum stre 10 dakikadir.

Cihaz, tabandaki suyu 100°C'ye kadar isitacak ve ardindan siseyi secilen stlire boyunca
sterilize edecektir.

Programin sonunda, biberon isitici bekleme moduna gececektir.

Biberonu cikarmadan énce acma/kapama digmesine basarak cihazi kapatin.

Seffaf kapagi cikarin ve yanma onleyici sepeti sapindan disari alin.

Biberonu sepetten dikkatlice cikarin, plastik sicak olacaktir.

Kalan suyu biberon isiticisindan bosaltin ve yumusak bir bezle kurulayin.

DIKKAT: Cihaz yiiksek sicakliklara ulasacaktir. Parcalari cikarirken veya suyu bosaltirken dikkatli
olun, kendinizi yakabilirsiniz.

Biberon isiticl, tekrarli kullanimi kolaylastirmak icin her program icin yapilan son ayari
kaydeder.

Sicakliga ulasildiginda veya bir program tamamlandiginda Uc bip sesi duyulur. Biberon
Isiticisinin sesini devre disi birakmak istiyorsaniz, zaman/sicaklik artirma ve azaltma
digmelerini ayni anda 15 saniye basili tutun. Cihaz her tekrar acildiginda, ses tekrar
etkinlestirilecektir.

4. TEMIZLiK VE BAKIM

Giinliik temizlik

Biberon isiticisini her kullanimdan sonra temizlemek icin cihazi kapatin, glic kablosunu
cikarin, suyu bosaltin ve isitma plakasinin oda sicakligina sogumasini bekleyin.

Tum parcalariyumusak bir bezle temizleyin. Biberon isiticisinin gévdesini suya daldirmayin.
Isitma plakasini keskin metal nesnelerle cizmeyin.

Isitici plakada kirec olusmussa, biraz sirke ile su ekleyin ve suyu kaynatmak ve isitici plakayi
temizlemek icin sterilizasyon modunu ayarlayin.

Temizledikten sonra cihazi iyice kurulayin.

Temizlik ve bakim
Biberon isitici parcalarinin her 10-15 glinde bir temizlenmesi tavsiye edilir.

Sepeti ve kapagl su ve notr sabunla temizleyin.
Saklamadan once parcalari iyice durulayin ve kurulayin.
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Uzun vadeli bakim

Biberon isiticisinin her 2 ayda bir iyice temizlenmesi 6nerilir.

- Yanma 6nleyici sepeti cihazin tabanina yerlestirin ve biraz sirke ile su ekleyin.

- Cozeltiyi 10 dakika boyunca etki etmesiicin birakin.

- Bustreninsonunda, biberon isiticisindaki suyu bosaltin ve durulamak icin temiz su ekleyin.
- Temizledikten sonra tlim parcalari yumusak bir bezle iyice kurulayin.

5. SORUN GiDERME

Problem Muhtemel nedenler Muhtemel céztimler

Cihazin dogru sekilde baglandigini ve
prizin calistigini kontrol edin.

Biberon isitic
acilmiyor

Cihaz elektrige dogru
sekilde baglanmamis

Acma digmesine Acma/kapama digmesine basarak

basilmamis

cihazi calistirin.

Modlar arasinda
gecis yapilamiyor
basiyorsunuz.

Mod degistirme digmesi
yerine mod simgesine

Mod degistirme digmesine tekrar
tekrar basin, her durumda secilen
modun simgesi yanacaktir

Zaman/sicaklik
degistirilemiyor.

Bu parametre secilen
mod icin ayarlanamaz

Bu kilavuzun “Calistirma” boliminde
her modda hangi parametrelerin
ayarlanabilecegini kontrol edin.

Program basladi
ancak ekranda
gorintilenen
zaman ilerlemiyor.

Secilen sicakliga
ulasilmamistir

Bazi programlar, cihaz secilen
sicakliga ulasana kadar baslamaz.

DIKKAT:

Biberon isiticisini kendiniz tamir etmeye calismayin. Yukarida aciklanan kontrolleri yaptiktan
sonra sorun devam ederse, lUtfen yetkili personele, Urtind satin aldiginiz magazaya veya resmi
Cecotec Musteri Hizmetlerine basvurun.

6. TEKNIK BiLGILER

Urtin: Nana BabyCare Single BottleWarmer
Urtn referansi: 01905
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Voltaj: 220-240 V~

Frekans: 50-60 Hz

Glc: 400 W

Kullanim icin  6nerilen ortam sicakligi ve nem oran: 15-30°C / %30-80.

Urtin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yurirlikteki yonetmeliklere gére urinin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trlin kullanim 6mrindn
sonuna ulastiginda, pilleri/akimdilatorleri cikarmali ve yerel yetkililer
tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gottrmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE MUSTERI HIZMETLERI

Cecotec, Urtinln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tlketiciye karsi yurirlukteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

9. TELIF HAKLARI
Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen

cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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